. @ BOSCH
__PRO

GHE 18V-60 | GHE 18V-50

Robert Bosch Power Tools GmbH
70538 Stuttgart
GERMANY

www.bosch-pt.com

F 016 194996 (2025.12) 0/ 57

F 016 L94 996

N

en Original instructions

zth FEAR{ERBED

zh [RIGfEFREAE

ko ALE HHMHE

th wiRegianislauaiiv
AURLY

id  Petunjuk-Petunjuk untuk
Penggunaan Orisinal

vi Bangdchudng dan st dung



2|

English o oove Page
B n
BRI =1
BE0] L | 0|x
N8 WU
Bahasa Indonesia...........c.cooviiiiiiiiiiiiin.. Halaman

Tiéng Viét

12
19
25
32
39
46

F0161949961(10.12.2025)

Bosch Power Tools



|3

F016194996(10.12.2025)

Bosch Power Tools






|5

= i

F016194996(10.12.2025)

Bosch Power Tools



6| English

English
Safety Notes

Explanation of symbols
Read instruction manual.

Do not expose to rain.
Wear eye and ear protection.

Remove battery before adjusting or cleaning,
and before leaving the machine unattended for
any period.

Keep hands away from blade.

>Te0QY

General Power Tool Safety Warnings
Read all safety warnings, instruc-

FYWARNING read a / st
tions, illustrations and specifica-
tions provided with this power tool. Failure to follow all in-
structions listed below may result in electric shock, fire and/
or serious injury.
Save all warnings and instructions for future reference.
The term "power tool" in the warnings refers to your mains-
operated (corded) power tool or battery-operated (cord-
less) power tool.

Work area safety

» Keep work area clean and well lit. Cluttered or dark
areas invite accidents.

» Do not operate power tools in explosive atmospheres,
such as in the presence of flammable liquids, gases or
dust. Power tools create sparks which may ignite the dust
or fumes.

» Keep children and bystanders away while operating a
power tool. Distractions can cause you to lose control.

Electrical safety
» Do not expose power tools to rain or wet conditions.

Water entering a power tool will increase the risk of elec-
tric shock.

Personal safety

» Stay alert, watch what you are doing and use common
sense when operating a power tool. Do not use a
power tool while you are tired or under the influence
of drugs, alcohol or medication. A moment of inatten-

tion while operating power tools may result in serious per-
sonal injury.

» Use personal protective equipment. Always wear eye
protection. Protective equipment such as a dust mask,
non-skid safety shoes, hard hat or hearing protection
used for appropriate conditions will reduce personal in-
juries.

» Prevent unintentional starting. Ensure the switch is in
the off-position before connecting to power source
and/or battery pack, picking up or carrying the tool.
Carrying power tools with your finger on the switch or en-
ergising power tools that have the switch on invites acci-
dents.

» Remove any adjusting key or wrench before turning
the power tool on. Awrench or a key left attached to a
rotating part of the power tool may result in personal in-
jury.

» Do not overreach. Keep proper footing and balance at
all times. This enables better control of the power tool in
unexpected situations.

» Dress properly. Do not wear loose clothing or jew-
ellery. Keep your hair and clothing away from moving
parts. Loose clothes, jewellery or long hair can be caught
in moving parts.

» If devices are provided for the connection of dust ex-
traction and collection facilities, ensure these are con-
nected and properly used. Use of dust collection can re-
duce dust-related hazards.

» Do not let familiarity gained from frequent use of tools
allow you to become complacent and ignore tool
safety principles. A careless action can cause severe in-
jury within a fraction of a second.

Power tool use and care

» Do not force the power tool. Use the correct power
tool for your application. The correct power tool will do
the job better and safer at the rate for which it was de-
signed.

» Do not use the power tool if the switch does not turn it
on and off. Any power tool that cannot be controlled
with the switch is dangerous and must be repaired.

» Disconnect the plug from the power source and/or re-
move the battery pack, if detachable, from the power
tool before making any adjustments, changing ac-
cessories, or storing power tools. Such preventive
safety measures reduce the risk of starting the power tool
accidentally.

» Store idle power tools out of the reach of children and
do not allow persons unfamiliar with the power tool or
these instructions to operate the power tool. Power
tools are dangerous in the hands of untrained users.

» Maintain power tools and accessories. Check for mis-
alignment or binding of moving parts, breakage of
parts and any other condition that may affect the
power tool’s operation. If damaged, have the power
tool repaired before use. Many accidents are caused by
poorly maintained power tools.
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» Keep cutting tools sharp and clean. Properly main-
tained cutting tools with sharp cutting edges are less
likely to bind and are easier to control.

» Use the power tool, accessories and tool bits etc. in
accordance with these instructions, taking into ac-
count the working conditions and the work to be per-
formed. Use of the power tool for operations different
from those intended could result in a hazardous situation.

» Keep handles and grasping surfaces dry, clean and
free from oil and grease. Slippery handles and grasping
surfaces do not allow for safe handling and control of the
tool in unexpected situations.

Battery tool use and care

» Recharge only with the charger specified by the manu-
facturer. A charger that is suitable for one type of bat-
tery pack may create a risk of fire when used with another
battery pack.

» Use power tools only with specifically designated bat-
tery packs. Use of any other battery packs may create a
risk of injury and fire.

» When battery pack is not in use, keep it away from
other metal objects, like paper clips, coins, keys,
nails, screws or other small metal objects, that can
make a connection from one terminal to another.
Shorting the battery terminals together may cause burns
orafire.

» Under abusive conditions, liquid may be ejected from
the battery; avoid contact. If contact accidentally oc-
curs, flush with water. If liquid contacts eyes, addi-
tionally seek medical help. Liquid ejected from the bat-
tery may cause irritation or burns.

» Do not use a battery pack or tool that is damaged or
modified. Damaged or modified batteries may exhibit
unpredictable behaviour resulting in fire, explosion or risk
of injury.

» Do not expose a battery pack or tool to fire or excess-
ive temperature. Exposure to fire or temperature above
130°C may cause explosion.

» Follow all charging instructions and do not charge the
battery pack or tool outside the temperature range
specified in the instructions. Charging improperly or at
temperatures outside the specified range may damage
the battery and increase the risk of fire.

Service

» Have your power tool serviced by a qualified repair
person using only identical replacement parts. This
will ensure that the safety of the power tool is maintained.

» Never service damaged battery packs. Service of bat-
tery packs should only be performed by the manufacturer
or authorized service providers.

Hedge trimmer safety warnings

» Do not use the hedge trimmer in bad weather condi-
tions, especially when there is a risk of lightning. This
decreases the risk of being struck by lightning.

English | 7

» Keep all power cords and cables away from cutting
area. Power cords or cables may be hidden in hedges or
bushes and can be accidentally cut by the blade.

» Wear ear protection. Adequate protective equipment
will reduce the risk of hearing loss.

» Hold the hedge trimmer by insulated gripping sur-
faces only, because the blade may contact hidden wir-
ing. Blades contacting a "live" wire may make exposed
metal parts of the hedge trimmer "live" and could give the
operator an electric shock.

» Keep all parts of the body away from the blade. Do not
remove cut material or hold material to be cut when
blades are moving. Blades continue to move after the
switch is turned off. A moment of inattention while oper-
ating the hedge trimmer may result in serious personal in-
jury.

» When clearing jammed material or servicing the
hedge trimmer, make sure all power switches are off
and the battery pack is removed or disconnected. Un-
expected actuation of the hedge trimmer while clearing
jammed material or servicing may result in serious per-
sonal injury.

» Carry the hedge trimmer by the handle with the blade
stopped and taking care not to operate any power
switch. Proper carrying of the hedge trimmer will de-
crease the risk of inadvertent starting and resultant per-
sonal injury from the blades.

» When transporting or storing the hedge trimmer, al-
ways use the blade cover. Proper handling of the hedge
trimmer will decrease the risk of personal injury from the
blades.

Additional safety warnings

» This tool contains magnets - keep away from implants
and other medical devices, e.g. pacemaker or insulin
pumps, magnetic storage media and magnetically
sensitive devices. The magnet generates a field that can
impair the function of the devices or lead to irreversible
data loss.

» This tool is not intended for use by persons (including
children) with reduced physical, sensory or mental cap-
abilities, or lack of experience and knowledge, unless
they have been given supervision or instruction concern-
ing use of the appliance by a person responsible for their
safety.

Children should be supervised to ensure that they do not
play with the appliance.

» When working with the machine, always hold it firmly
with both hands and provide for a secure stance. The
power tool is guided more secure with both hands.

» Always ensure all handles and guards are fitted when
using the machine. Never attempt to use an incomplete
machine or one fitted with an unauthorized modification.

» Always lubricate the cutting blade with protective
spray before use.

Bosch Power Tools
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» Always wait until the machine has come to a complete
stop before placing it down.

» Other persons and animals should remain at a distance of
3 metres or more when the machine is being used. The
operator is responsible for third persons in the working
area.

» Never grasp the blade of the hedge trimmer.

» Children or persons unfamiliar with these instructions
must not operate the hedge trimmer. Local regulations
may restrict the age of the operator.

» Never cut a hedge while people, especially children or
pets, are nearby.

» The user is responsible for accidents or hazards occurring
to other people or their property.

» Do not operate the hedge timmer when barefoot or wear-
ing open sandals, always wear substantial footwear and
long trousers. The use of sturdy gloves, non-skid footwear
and safety glasses is recommended. Do not wear loose
clothing or jewellery which can be caught in moving parts.

» Thoroughly inspect the area where the hedge trimmer is
to be used and remove all wires and other foreign objects.

» Prior to operation, check cutter blades, blade bolts and
cutter assembly for wear or damage. Do not operate with
a damaged or excessively worn cutting device.

» Know how to stop the hedge trimmer quickly in an emer-
gency.

» Cuta hedge only in daylight or in good artificial light.

» Never operate the hedge trimmer with defective guards
or without the guard in place.

» Always ensure all handles and guards supplied are fitted
when using the hedge trimmer. Never attempt to use an
incomplete hedge trimmer or one with an unauthorized
modification.

» Never hold the hedge trimmer by the guard.

» When operating the hedge trimmer, ensure to keep
proper footing and balance at all times.

» The hedge trimmer is intended to be used by the user at
ground level and not on ladders or any other unstable
support.

» Always be aware of your surroundings and stay alert for
possible hazards that you may not hear whilst operating
the hedge trimmer.

» Keep all nuts, bolts and screws tight to ensure that the
hedge trimmer is always in a safe working condition.

» The hedge trimmer should be stored in a dry, high or
locked up place out of the reach of children.

» Replace worn or damaged parts for safety.

» Do not attempt to repair the machine unless you are quali-
fied to do so.

» Ensure replacement parts fitted are Bosch-approved.

» To safeguard against contact with the moving cutter
blade, this hedge trimmer is constructed with two
handles each with a blade control (switch). To operate
the hedge trimmer, both controls must be actuated simul-
taneously. Do not use the tool, if it runs without a

switch being actuated or just one switch being actu-
ated.

Recommendations for Optimal Handling of the

Battery Pack

» Do not modify or open the battery. There is a risk of
short-circuiting.

g Protect the battery against heat (e.g.,

against continuous intense sunlight), fire,
3/ water, and moisture. There is a risk of explo-
‘AA sion.

» When not using the machine detach the battery away
from paper clips, coins, keys, nails, screws, or other
small metal objects that could cause bridging of the
terminals. Shorting the battery terminals together may
cause burns or afire.

» In case of damage and improper use of the battery
pack, vapours may be emitted. Ventilate the area and
seek medical help in case of complaints. The vapours can
irritate the respiratory system.

» Only use the battery with products from the manufac-
turer. This is the only way in which you can protect the
battery against dangerous overload.

» The battery can be damaged by pointed objects such
as nails or screwdrivers or by force applied externally.
An internal short circuit may occur, causing the battery to
burn, smoke, explode or overheat.

» Do not short-circuit the battery. There is a risk of explo-
sion.

» Occasionally clean the air inlet vents of the battery using a
soft, clean and dry brush.

» Charge the machine only with the supplied battery
charger.

Symbols

The following symbols are important for reading and under-
standing the original instructions. Please take note of the
symbols and their meaning. The correct interpretation of the
symbols will help you to use the product in a better and safer
manner.

Symbol

Meaning
Wear protective gloves

Movement direction

Reaction direction

Weight

]
{J
-
[

Switching on

F0161949961(10.12.2025)
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Symbol Meaning
O Switching off

Intended Use
The machine is intended for cutting and trimming hedges

and bushes.
CLick! Audible noise .
Profibited action Product Features (see figure A)
>< The numbering of the product features refers to the illustra-

tion of the product on the graphics pages.
Accessories/Spare parts (1) Handle
(2) Switch on the rear handle

o 4o (3) Frontswitch
Product Description and (4) Hand guard

Specifications (5) Cuttingblade

Read all safety warnings and all instruc- (6) Protection sleeve
tions. Failure to follow the safety warnings and )
instructions may result in electric shock, fire

Cutting protection

and/or serious injury. (8) Sawing function)
Please observe the illustrations at the beginning of this oper- (9) Battery charger®
ating manual. (10) Battery release button?

(11) Rechargeable battery”
a) This accessory is not part of the standard scope of delivery.

Technical Data
Cordless hedge trimmer GHE 18V-60 GHE 18V-50
Avrticle number 3600HC90.. 3600 HC95..
No-load stroke rate min’ 3000 3000
Cutting length cm 60 50
Tooth opening mm 23 23
Weight according to EPTA-Procedure
01:2014"
- without rechargeable battery kg 3.0 2.9
- with rechargeable battery kg 3.6 3.5
Serial number See type plate on gardentool  See type plate on garden tool
Recommended ambient temperature C 0to+35 0to+35
during charging
Permitted ambient temperature during C -20to +50 -20to +50
operation® and during storage
Compatible rechargeable batteries GBA18V... GBA18V...
GBA 18V... GBA 18V...
ProCORE18V... ProCORE18V...
EXPERT18V... EXPERT18V...
EXBA18V... EXBA18V...
CORE18V... CORE18V...

Recommended rechargeable batteries

GBA18V...24.0 Ah
ProCORE18V... > 4.0 Ah

GBA18V...24.0 Ah
ProCORE18V... 2 4.0 Ah

EXPERT18V... EXPERT18V...

Recommended battery chargers GAL18... GAL18...
GAL 18... GAL 18...

GAL 36... GAL 36...

GAL12V/18... GAL12V/18...

GAL 12V/18... GAL 12V/18...

Bosch Power Tools
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Cordless hedge trimmer GHE 18V-60 GHE 18V-50
GAX 18... GAX 18...
EXAL18... EXAL18...

A) Depending on battery in use

B) Limited performance at temperatures < 0 °C

Rechargeable battery LED Capacity

Bosch sells some cordless power tools without a re-
chargeable battery. You can tell whether a rechargeable bat-
tery is included with the power tool by looking at the pack-
aging.

Charging the battery

» Use only the chargers listed in the technical data. Only
these chargers are matched to the lithium-ion battery of
your power tool.

Note: Lithium-ion rechargeable batteries are supplied par-

tially charged according to international transport regula-

tions. To ensure full rechargeable battery capacity, fully
charge the rechargeable battery before using your tool for
the first time.

Inserting the Battery

Push the charged battery into the battery holder until it
clicks into place.

Removing the Battery

To remove the rechargeable battery, press the battery re-
lease button and pull the battery out. Do not use force to do
this.

The rechargeable battery has two locking levels to prevent
the battery from falling out if the battery release button is
pressed unintentionally. The rechargeable battery is held in
place by a spring when fitted in the power tool.

Battery charge indicator

The green LEDs on the battery charge indicator indicate the
state of charge of the battery. For safety reasons, it is only
possible to check the state of charge when the power tool is
not in operation.

Press the button for the battery charge indicator @ or == to
show the state of charge. This is also possible when the bat-
tery is removed.

If no LED lights up after pressing the button for the battery
charge indicator, then the battery is defective and must be
replaced.

Rechargeable battery type GBA 18V...| GBA18V...

LED Capacity
3x continuous green light 60-100 %
2x continuous green light 30-60%
1x continuous green light 5-30%

1x flashing green light 0-5%

Battery model ProCORE18V... | EXPERT18V... |
EXBA18V...| CORE18V...

LW

LED Capacity
5 x continuous green light 80-100 %
4 x continuous green light 60-80 %
3 x continuous green light 40-60 %
2 x continuous green light 20-40 %
1 x continuous green light 5-20%

1 x flashing green light 0-5%

Battery defect risk detection

EXPERT18V... | EXBA18V...

In addition to the state of charge of the rechargeable battery,

the LEDs on the battery charge indicator can also indicate

the risk of a battery defect.

To activate the function, press and hold the button for the

battery charge indicator & for 3 seconds. The analysis of

the battery is signalled by a moving light on the battery

charge indicator. The result of is shown on the battery

charge indicator.

1 LED: The rechargeable battery has a high de-
fect risk. Performance and runtime may

already be reduced. Replacing the rechargeable battery is

recommended.

5 LEDs: The rechargeable battery is in good
condition and has a low defect risk.

Please note: The rechargeable battery defect risk assess-

ment works in a binary manner and offers a simplified status

assessment, indicating either that the rechargeable battery

isin good condition or that the rechargeable battery has an

increased defect risk. A percentage of the battery status is

not shown.

Recommendations for Optimal Handling of the
Battery

Protect the battery against moisture and water.

Only store the battery within a temperature range of -20 to
50°C. Do not leave the battery in your car in the summer, for
example.

Occasionally clean the ventilation slots on the battery using a
soft brush that is clean and dry.

F0161949961(10.12.2025)
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Assignificantly reduced operating time after charging indic-

ates that the battery has deteriorated and must be replaced.

Follow the instructions on correct disposal.

Battery Maintenance

Use the following procedures to enable optimum usage of

the battery:

- Protect the battery against moisture and water.

- Store the machine and battery only within a temperature
range between —20°C and 50 °C.. As an example, do not
leave the battery in the car in summer.

- The battery must not be stored within the product but
stored separately.

- Do not leave the battery in the product in direct sunlight.

- The ideal storage condition for the battery is 5 °C.

- Occasionally clean the venting slots of the battery usinga
soft, clean and dry brush.

Assignificantly reduced working period after charging indic-

ates that the battery is used and must be replaced.

Operation

Switching On and Off (see figures C - D)

As soon as the battery is inserted and a clicking sound can
be heard (see figure B), simultaneously press the front
switch (3) and the switch at the rear handle (2)

(see figure C).

In order to switch the device off, either release the switch at
the rear handle (2) or the front switch (3) or both at the
same time (see figure D).

Troubleshooting
=
=]
Problem Possible Cause

English |11

Working with the Hedge trimmer (see figure E)

Move the hedge trimmer evenly forward along the cutting
line. The double edge cutting blade enables cutting in either
direction, or with a side to side motion.

Cut the sides of the hedge first, then the top.

To cut the sides straightly, we recommend cutting from bot-
tom to top in the direction of growth. Younger stems tend to
move outwards when cutting them from top to bottom, res-
ulting in shallow patches or holes in the hedge.

Toreach a level finish, fasten a piece of string along the
length of the hedge at the required height and use as an
alignment guide. Cut the hedge just above the string.

Pay attention that no objects such as wires are cut. The
blade or drive can be damaged.

Anti Blocking

If the blade stalls on a tough material, the load of the motor
increases. The intelligent micro-electronics senses this over-
load condition and repeatedly reverses the motor, in order
to prevent stalling and to cut the branch through.

This audible reversing cut action continues for up

to 15 rounds when the switch is actuated.

During repeated heavy cutting scenarios, the anti blocking
function could disable for 15 seconds to allow it to reset.
After cutting through, the garden product continues in its
normal mode, or in case the overload condition continues
the blades automatically stop in the open position (e.g. in
case a piece of metal fence accidentally blocks the garden
product).

Corrective Action

Hedgecutter does not  Battery discharged Recharge battery; also see “Battery Charging”
operate Battery not fully connected Ensure both locking levels are engaged
Hedgecutter operates Internal wiring of garden tool defective Contact Service Agent
intermittently On/Off switch defective Contact Service Agent
Motor reverses repeatedly then stops after 3s.  see “Working Advice” (Anti Blocking)
Motor runs but blades  Internal Error Contact Service Agent
remain stationary
Cutting blade hot Cutting blade blunt Have blade sharpened
Cutting blade has dents Have blade inspected/overhauled

Too much friction, due to lack of lubricant

Apply lubricant spray

Blade will not move Battery discharged Recharge battery; also see “Battery Charging”
Machine defective Contact Service Agent
Excessive vibrations/  Machine defective Contact Service Agent

noise

Bosch Power Tools
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Problem Possible Cause

Cutting time per bat-

Too much friction, due to lack of lubricant

Corrective Action
Apply lubricant spray

terychargetoolow  gjade needs cleaning

Clean blade

Poor cutting technique

see “Working Advice” (figure E)

Battery not fully charged

Recharge battery; also see “Battery Charging”

The blades are running Battery discharged

Recharge battery; also see “Battery Charging”

slow or the anti block-
ing feature is not func-
tioning

Battery stored outside of battery temperature

Allow battery to warm naturally to room temperat-
ure (within battery operating temperature 0—
35°C)

Maintenance and Service

Maintenance, Cleaning and Storage

» Before any work on the garden product itself (e. g.
maintenance, tool change, etc.) as well as during
transport and storage, remove the battery from the
garden product. There is danger of injury when uninten-
tionally actuating the On/Off switch.

» For safe and proper working, always keep the product
clean.

» Do not modify the product. Unauthorized modifications
may impair the safety of your product.

Procedure before and after use

» The teeth of the cutting blades are very sharp. This
may cause cutting injuries.

Wear work gloves made of resistant material.

Cleaning the hedge trimmer

Switch off the hedge trimmer and remove the battery.

Clean the hedge trimmer with a damp cloth and apply

BOSCH lubricant spray to the blades.

Clean the areas around the front hand guard with a clean soft

cloth or brush.

Repair

Repairing the hedge trimmer and battery

The hedge trimmer, the cutting blades and the battery can-

not be repaired by the user.

» Never use adamaged hedge trimmer or cutting blade.
Do not work with a defective hedge trimmer and con-
tact your BOSCH customer service.

After-Sales Service and Application Service

Malaysia

Tel.: (03) 79663194

You can find the link to our service addresses and warranty
conditions on the last page.

In all correspondence and spare parts orders, please always
include the 10-digit article number given on the nameplate
of the product.

Disposal

X

3¢
ReinA

fEiRH
RS ERIREA,

Products, rechargeable batteries, accessories
and packaging are to be recycled in an environ-
mentally friendly manner.

Do not dispose of rechargeable batteries/bat-
teries into household waste!
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fid. MRBSMUBIT, K% WREGHEE
THRES, BRI REFHR. MM PRHAER
R EEREIRLE.

> FEERMIFNONERIEMWARTH, HRIF
FEXI R ATRESBAAIMANERRE,
BEN, BRIFLZHGHNE,

> FEFEMAKTARETFABHFEERT.
NIEEHET 130 CHURE FIRER SIHEIRIE.

> BFRIETRRA, fENARTATEHNTFE
BHRATAENREEE. HRTBRIRES

HAERPEE A e R B RESE AN

F,

HS

> BRRNEBE TRAREWHEEAR, EAREN
§ggﬁﬁﬂoﬁﬁﬁﬁﬁﬁﬁ@%%ﬁIEW
ze,

Bosch Power Tools

F016194996(10.12.2025)

T



.

14| 3

> RTEABRIFNEME, BMEMNERETE
HERNAEE RSB ITHE,

SEEUINR2AE

> FEETBSHXSERSHRE, KIZFERRRKE
B, XEFEER WA BT REIXR.

> ERRABREMBLTEIERI, BRANE
SR RER RN BIEAD, FEMEREKT]
REEIEIZ,

> ERLFER. BUNDANFARAIRRZG
N

> (BT LB EIBRERE, EN7]1RTTHER
REEZ, TIRMRTESESEEREIMENS
BEHHRMERFEEZE BE.

> RESGHNAAPLERTIF. £ SRR
ZEEBIRRIT TRMESE A FERFIIR0M
B, FFRXARTIFNAEIEIT, BIFEREN
HIB e R A& ERA S HE.

> EFEEEMBRERF AN, EHEMEH
BRFF R TF < i B Bt B R B PRI K ER IR
s FEEEMBE RPN BIMEERTERE
BEESEKMAE.

> ETNREFLERBESFARBKELR, BEFRAR
BEMBIRIFR, ERNREEETDRVERTI A
BINBEIFTHSREIA R A ERIRL,

> UEHNEFEBRENEEZE LT KB
%uEﬁﬁﬁ@ﬁﬁﬂﬁ¢w%ﬂﬁﬁﬁﬁwm
hE.

HEHNREER

> HERHABHE - BOBHEREENMTIE
HEFRE, ANLEESSIRSER, UK
AR R AT BUSRE. Hie = MR 7]
SRS GRMDIE. 35 RUBHT T
Ex,

> ATETEAILESE. BE BHEHEOE
RALRTBAELRA | SARMA (B )LE)
R, BRANMIEHER, Uib(IERAATE
B, AaEMIIRSANE, REHEAR
S TR T A
BEEITNE, BERGIFAREREE,

> THEREEANFEREHNTAERERE, ©
FITNE A BB Ia T R e EN T B,

> BAAERN, BRECERERAENAEE
UM, NS RBERE R =e SRR BNE
B 7

> ERE, BEMEREEBETAERIIA,

> SREYTARLBIEETESR TS,

> TER{EIES, 3 A AREEE E A E
WIEE. RAEEEL(FCED, KFNB=AR

> IR R EERETIF.

> REILAEL B REEA I A RS EE
B CHBEATIE TR B
FRIRH.

X
Iml

b UHA, BIEILEREY, HONESEED
MHER, TIERE,

b UREBIRIGEMA, RIFT A RTE,
B T AMBIEEAIBRE,

> EASEEINN, T0RENSERE, BT
BATEREMEATIKE, BURBEENT
= BRENFES. FESEMNRERAE
Bifs, CIMESRE N ENHES,

>H$@E¥w%mm%,%%%ﬁﬁ%ﬁmﬁm
Eas o

> EAR, EEAOETIA, TIAMEEELY)
HAENH BT ETABRARADR, I06E
FIE IR BRI EI

> DTREBGEEDVARIE, WEEREEAN
R ENELEE,

b RESEA RN RIS NS T ETHE,

> BESHISHNN, TEMRTODPEES
RREDPER.

> ERGEENNE, BRECETETREHRE
SEEPNFRIGIPEE, 172 RBEaER
%?Wﬁ%@%Mﬁ%ﬁﬁ&EE&%%ﬁ%@
E

> IDEESEEINTPEE,

»ﬁgﬁﬁ@amw,ﬁﬁﬁmﬁﬁ@ﬁ@#ﬁﬁ
e

b XRGHSH AP SEELER, T
AT T R E S R AR BIR T .

> SROEENINE, FNCEDNENTEREN
FRE|, MEEMEERR, MITES.

> BEFEEE, EIRTETHEHE, R
BRLWEARZEED.

> BEEINEERETIRL, BT AMRNS
abat, b b7,

> HTRLEN, EERERLAFNSE,

> RS T LB, BMEDE LT

> HIREERIIRE B,

> 5T IR ENIIET], SEENNNE
AFAREEE TEIRIPF X, REREER
N, PARMETAAFL, BEIREEES
%, BENRRERTENFLRNEH—1F
%, BREEREEIA.

RENEBEBEASR

> PIEFITFER R, TAEE R,

I BAERBRSER (FINKHER),
AU A, KRIBSHEE, SUERIES

Wo

> EXRREERFREN, NEFASHTRRMET
BEfE. @h. AR, §TF. \isliHTs|
EMmSENSENMNIf. BithihR 2B e
SHZRHHANR,
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> IIFMBEANERES B HEAS. BRIF
ZFESHE, BETEGNZME, ZSaR
HFIRIE,

> R TE BBt AESEEN~RR. XL
REMRRTTR BN S TR,

> §TF. BETIERGVRIINNERATERRF
FTEREM, AARELHMARER. SRtk
RHIRE., BT,

> MEMEBMIER. SNERERR.

> TEMHMERRK, FHEMBZRNEREEE
Bt AES L,

> EREREMTREAEERTE.

ws

TSP IAAE BN R A0 7 iR AE R B. 1§
FERFSHENNARER, EHERITSH
BY, FIHBEERIEREET MR ERTR,

(] aX

@ mEPRFE

32|15
wE X
>< 2T H
Mt/ &
o N R
BEREMARLRARES. TETR
LiFBATIIE P T RES SRR E. HAF/
HEEHAGZ,
EFEANERIRABF LI ER,
IEfERAY S

EZ T REATFIEMENKEER,
EE LG (SRERA)
gﬁ%ﬁﬁtmm%mmF&ﬁﬁﬁtmm%—
Xo

1) FA
(2) EHBFHLFX

/‘ BRI (3)  HIERF
| @4 #F
REAME (5) EIT]
ﬁ (6) BHIPE
(7) IEIpREE
[} ER (8) EEIEE
I FFh (9) 7Y
(10)  FEEBEAYAR PR
O x (11) ZFEEEM
a) ZMEHRESEEFNHREBESP.
cLick! BIEENC
BEREH
FHEXFEBI GHE 18V-60 GHE 18V-50
= 3600 HCI0.. 3600HCI5..
TS /54 3000 3000
B E EX 60 50
FESTL =3 23 23
EEFFAEPTA-
Procedure 01:2014%
- NETTHEM YNy 3.0 2.9
- BTN INIT 3.6 3.5
F5S SIEZRELNESHE SIEZRE LNES#E
THNEZNNTERE BERE 0E+35 0E+35
T{ERTFOERLAT S0 R INRR ED BERE -20F+50 -20F+50
RARFTEB B GBA18V... GBA18V...
GBA 18V... GBA 18V...
ProCORE18V... ProCORE18V...
EXPERT18V... EXPERT18V...
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FRAFREEHH GHE 18V-60 GHE 18V-50
EXBA18V... EXBA18V...
CORE18V... CORE18V...
R TR M GBA 18V... > 4.0 55/ et GBA 18V... > 4.0R 55/ Bt
ProCORE18V... > 4.0 35/t ProCORE18V... > 4.0& 35/ et
EXPERT18V... EXPERT18V...
HENFTESE GAL18... GAL18...
GAL 18... GAL 18...
GAL 36... GAL 36...
GAL12V/18... GAL12V/18...
GAL 12V/18... GAL 12V/18...
GAX 18... GAX 18...
EXAL18... EXAL18...
A) HATEFRITE R B E
B) JRE<OEBRKERINEZR
T LED &
Boschti$§E R RBAMMABRBNTE, 1 T FKKS 5 0%
TIMERE FEEBNTANETEARESES IR 0-5%

FER R,

AFBBMTR

> BREMEZRSHPIHATESE. AAXL
FERBTEMATABNTE LHEETH,

BR: ETERGHAE, EBFREBMEMERE

AR 7EH, SEFAEHTAZH, WA

SE 78 R 7 B Bt ) FB I R 7 P B O T EE,

REFTHEM
RIIFRAIFE R M NREE, HEEBRA.,
EX HH 75 R E St

MFERT TR EM, NBREFDIRE, AEKE
FEEH, EEEEPEILERN.
FTERBMEENEMELLE, BMERIVOHEEIT R
FBEHAREBIRE, TEBEMtASMYEpiE%
TR, ABRFBEMTREBNTAES, B
BEEEHMVE L.

FTHEBMEBEERTRAT

78 FE R BB B2 RKT IR B LEDKT & /R 3T BB 5t
HE, ETR2FRE, REEBEmTARAILERIEE
FEEREAYEE,
BEFBEBEEETIIREON™, RERTEE
2, tHPLFE 7 B BN T AR,
MRREFTEEERTIIREBESELEDITRE,
M5B 7E B8 BB SRR, AT TR R,

FE A SGBA 18V... | GBA18V...

FEEAEMIEE ProCORE18V... | EXPERT18V... |
EXBA18V... | CORE18V...

W

LED BE
5PMEFKT K= 80-100 %
AINFITKR 60-80 %
SIPMFITKR 40-60 %
2NFAT KRR 20-40 %
1NFAT KRR 5-20 %
1NERKT IR 0-5 %

7t FB F R IR XU R R A

EXPERT18V... | EXBA18V...

S BB SIS RATAILEDR T A] LB R Fc B et
BEZIN, BAIERTEE BRI,
MEHERIZINEE, REBERTIRAIMNH, 7T
A/ T 8 1Y 78 B St R B ¥R KT I & 3k
BR, ERUFTHEBMBEERTIER.

1/°LED: ZEEMARITNRE S,
- ZFIE{TH B P sEEERK. BiNEiR

5ALED: FTHEMATFRIFKE, #HiF
RB& AR,

EER: 7TEEMBIRRKIT AT D MLETT,

REERRSTN, TEEBBEAFITFN RS

R, E4MEEERSHBRIANKG, 2R

RSB AL,

o7 XE i 3t 55 PR 7 e B3t
RIFFTEREM, BRIESTAKDEN.

LED HE
3INMFITKS 60-100 %
2PMEFIT K= 30-60 %
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FEB B ERFE-20 °CE50 °CHIFIEH. B
RAGHETEREBREESES.
FEMMERARR, HEMBZRHNEREERS
BtAES L.
RBEENRTEEMNERANEREHESE, KRR
BEMEERT, LHAEMRITAITT B,
BERAXERLENME

Ert-RIE

ﬁ%ﬁ%%%ﬁﬁm%%,%éﬁuTﬁﬁgmm
=] H

- B RibEth X,

- 1ZBE T AR EEFRE -20 °C E 50 °C
Eﬁgﬂlw FIINE XA A LB B B TS

- BIMEMEM, TR EEREZEZ &R,

- BB EMMERAES THZEZR& .

- FREMNRERER 5°C,

- TERMERER, F2mBETRIRFESE
SHEBXEL,

WMRBMETTRGE, EANNEREMER, £

REMEDER, SFHREH,

BRIEAA

Fah/xHE (A C - D)

EEENT BB, FITH SR E (NE B)
/&, WAEMETAIFX (3) MEFR LMAX
(2) kB3hA= (NEC) .

|17

EXHAFTR, FJRMBTEFREIATX (2) A
X (3), LARNKAME (ILE D) .

Eﬁﬂéiﬁﬁ% UHLIAE (B2E E)

SETNEIZIY S M BT sh R E BT, WE IR
SITREIE, HERESRIIEIEE.
FREIMEOME, REHEES L,
ATMEAIRIARFER, RONBWEIREE
KABBATELTE, BEAETIIEN, KA
XamiRE, REBEEERESERTH LI
e

ATEFMNE NG, BEEBIMHEERFENS
E LR —%2%4,

WERRAIRZIRY, Bk, TJESWHES
FIRESIRIT,

- B 5E- M1l

TIR MR FERERIRI G, NSIBMETAR
i, BEEMBFIREREBIRFIXMIHIER, FR
E&Eﬁfam SRBILET] B -FAEFHE MG EHT

llﬂ%?kfiﬂ'?éﬂ']lﬁ BZERE 156 8, RENE
BHEEN,

EREHITHEMERIEIN, BREMEERE
F 15 HUHITEE,

MRlE, B2 TESUESEEAREET, W
RTEHFEIE, WHB2BMEERFAKES
()W'Jﬁl], Tt —EBEEM= R ETEZ T
g) .,

WEHEE
0~
[=F]
i AHEERER BRI HE
FEETITGE SRMEEER NEBMRE, DS FERIETR
i RIEMMR TS IR ZEANFESESD
BEEDNGAN B2 LENNEERGE BRAER
HT 55 fe/ 1B S BRAER
BINEIERE A, FEALSH S “TIEfer” (5-Si5e-HlH)
L
RINEEIE, T PSS BRER
S8 1F Rz
EET) EC BRI
TEB®RA BT
R ABSRERIS B
TIEFR#HT EHtEEER NEBMTE, BESATERER
RN BAER
BIMED/IRE EZIAQE BAER
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o AIEEHRE RN
EBMEAKEE T DESHEETS 555358
RIMIRIESBINTER s 7] B BENR
1 TRREATE 2% “T{EER (B E)
E T 1) NEBBTE, BESHTRIER
TEBHEER- BOtEERR NEBBTE, HESH TRIER
BIENBITEFR  ZmshemE 2 FaaEnE s IEBMFRETR (E0-35°CHIRIFR
EEEN)
HIETRS > INERRFNSEEUNRTIA, FEERE

$ip, EENEE

> EEETIA E#HTEMEFNITEGINERS, E
BMIEEE), URRE REEEIEZHEH
gﬁ{ﬂgﬁﬁﬁiﬂh RINDER T e /S FF K PTHEE R
BIMAE.

> 27‘&;%1#’7%%, XHTHEEFERSMT

> INE=RLBEMER. RELVFRIELTTHE
spEaT 2,

ERRTRRIERIE

> TIREREIEEERN. XUESSBAFKEG.

{5 B T A A R AR IR IR T B

AEREZIIN

X AZEIE TN FF BN it

Fﬁiﬂg%i%ﬁﬁﬂ%&"m, FET) R EBURE SRR

GER

E:F}%E’\JE’X’FEEE:FF%E’\JleJ?‘}%EiﬁﬁﬁTF%WHE’\JIZ

25

1SR B ISR H AT R it
SEEEN. TIRMTREMTERAFABTE
=,

ERPEEIREEEIN, BEiEHmERSLRE.

EFPRSMEAES

o E KB
BiE: 400 826 8484-3-2

HliE Rt

Robert Bosch Power Tools GmbH

TS BB TAGRAR

70538 Stuttgart / GERMANY

70538 HiEIMN%s / fEE

KX FRSMUFRESKHFNEHEEEERE T
BEFIT IS4, SoIREN IR EFRRAN10
AR AE,

EEFY
R I8, Bt MHFNERMMEER
2eX]  RERFTEHIA.

AAIBUET BRI E it/ Bt = N —ARAY
HEERIR !

X

FRPEEVRNERREENERR

2
(Pb)

x
(Hg)

i)

AN SRBE ZRTFE GFZ
(cd) (cr(vD) (PBBs)

PEZ PE=
HR= BERT
RTHE THE

(DIBP) (BBP)

PEZH
®=(2-Z2
B)cE
(DEHP)

B HR-
(PBDEs) IETH
(DBP)

IERIERE O 0] ) 0] ) 0] (0] 0] (0] ]
=ik

ShEEIEE O 0 0 0 ) (0] (0] o) (0] )
BE

IJ;]LW{'?Z_KMTL 0 0] 0 0] ) 0] (0] 0] (0] o
A 0 0 0 0 0 0] (0] o) (0] ]
A X ) ) 0 ) 0] (©) 0] ) o)
Bt 0 0 0 0 0 0] (0] ) (0] )
Bt ) 0 ) ) ) 0] ) 0] ©) )
EEM 0 0 0 0 ) 0] (0] o) (o) )
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FRPFEVRNENRSEHEER

i R ]

(Pb) (Hg)

BRZO ) ) ) ©)

(cd) (Cr(vl)) (PBBs) .3

(19

ANE SREE ZR-F GFZ $FZ WBFEZ PFE-H

HE— HBER- BRT BR=(2-Z
(PBDEs) IETEE RTHBf FBf E)CBs
(DBP) (DIBP) (BBP) (DEHP)

0] ) 0] (©) )

BRGEQ X 0 0 0]

0] 0 0] (0] ]

E:

%é%ﬁﬁﬁ%%ﬁ&ﬁ%ﬁﬁﬁﬁﬁﬁﬂ¢W@%ﬂx%ﬁ%ﬁ%??%ﬁ%%ﬁ@ﬂﬁﬁﬁ%ﬁ&%
%%ﬁﬁﬁ%%ﬁﬁ&&ﬁ%#%%—ﬂﬁﬁﬂ¢W@%Eﬁ%ﬁ%??%ﬁ%%ﬁ@ﬂﬁ%i%ﬁ&%

E2:

ERFHEEME, REAEFEVRSETFEHBREF T RE SYRRFIERERIFEEK,

OB T RABRRKERMBNT M,
QOERATFRAFTBEMHBNTE,
PR EABRRAERRZES I AR,

TR A,
MR EEES,

AR SB RSP 2 A, —
iﬁ%mﬁAﬁﬁﬁ%@E%ﬁ,%m
Eith,

SFuAERTIA,

BEITE—RREFIEEE

e EHEIEEREHITAMNA
== FRLELHERRA, E
BRLTIIHRIER, SAEENER. FAHM/
EYN-EX-N

REMEGEENRASUEEHE.

EFRAEST, TEHIA] —RmZiE: MW
BRI (F%R) BB TAREUT BRI (&
&R) BEITA.

ISR E

> RELESHERNAR, RAMNRBESIHE
ElE:ET5 S

> FEEZRRIE, NASNRE. FRIVDEN
BRIETIRFEHTH, EHTEELMANTESE
¥R R,

> RRENSHEERRRRETHIA. TENT
EhEEREREHT AT,

ERRe

> AENEHLARBEENPRARRIER. KE
AEBETEGIEMERRR.,

AERE

> RIFER, ERESHIARMTMEESENRE
WERAEE. BOBIES, NEFEY. BR
RARRER, TERFEHIR. TRIFED
ITERRBNRZEERBREASEE.

> EREAERE. BEMBEER. 2K
H, BUEERGTEAMERR. WRkE
., Z2ME. BAOMESREEROASEGE,

> BFIEESNES). FERMMEERTIRM / Tt
2. EERNMEIRRENMMAME. FERE
EEEERAFAEE L HRRARERERRIENRE
FREEE BB,

> EEHTRZEZA, EEMARMBRARIR
F, BRAEEH T ERETH LARTFIERE
BEYANEEE.

> FREMREAR. RAFEIRBNSETF
1. ERERIMER TRERIFHIZSFIEBE T,
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20| SEpEHR

> EREE, TEFRRRERMEBMR. REH

KM&E%E%@&%# RARR. Mens&
FREE N EIE P

>m%hﬁ7ﬁmﬁ RERFEEANKE, ¥
RERtMEETFAERAFE. FAELEET
B ERER,

» I7REEERIAMRENRRBMAER
5, BRIANRLTA. EHA—EEENEH
HWATRER ISR A B ES.

EHIAGRAMERER

>» FEEREHIE, REASEAEENERT
B, BAEERFMNESIASEEIEER
M BRE,

> MRFAMAFEEFRISKEA A TAER, RIFEEER
ZEEITHE, THEAMMKREHNESNTEZR
MY B EETIEEE,

> EETEMAR. EREHSFFEHIAZ
B, WAMRERLRERRL / HMETEHE.
EEbRE RS R TREINEHRIER,

> KEETRANES TAFFEREMREERZ
Sh, WEFREZRFHBEHTAFHBELRAT
BRWAREEDIA, B8 TAERGEIN
REFhERRE.

> RESHITARLER. REEHHFETREEM
HFE, RESHRBRANVESHIRET
REAfiRT. MFRR, EHITABEERFE
BYf, P EHHEETRMNEETASIHE,

> RIFUIHITIBEFNER. RERTFIIEE]
HIZIRTIER S FEMAE R BIEH.

> RRERARAE, FRERFHTETHERR
SEAEHIA. EFNIENIERSE. HEHT
B RRBLEE AR FHIRETREEEHE
-8

> EFRERERRIRZE. 25, BTGHRE
fmRsHE. 58 RAEF RIBRFERELE
TEBERIMURR R 2N EMTH TA,

BT AERTERER

> AAREERENTEERTE. HERANEES
MENTERAREMEEINEREZNE
Ko

> ARERAERENENER TAEAEHT
B, FREMENSERERIRNENER,

> EEMETAK, STEREGMSEYE, 6l
EfZet, #EHE, @Rk, S1F. BRARAEMNEE
ge, UBT—imls—imEiE. EthinalEiEeg
SIEIRBE N,

> ERRRET, RESHERPRY; BRE
8. MRBSHBET, AAME. MREEUE
TR, EESRBRERH. (EEQPBRHAR
BRE BB,

> ENERCIRRCHRNENE. EZERK
EREMAFREHIREETRBNRE, EMmE
HEN, BIFERAERE.

> NREWERTAFAENFRRARERARRER
B/, EEFANRNREEBE130 CCHRIE
HATBEE AR AR,

> ERSERMANTERNA, EENITANE
EETBHETHREEE, H2ETRE. T
ERERTARAERENRELENETRE, &
FIEEIE AL BRI E R B S A9 N AR,

®is

> HENES)TAXREREBAS, VAERR
BEBHETER. SHOSERTEIEMNEE T
Az ett,

> EZETREIBNEDLRE, BHARTHRE
s R E S R ER RIS HERRE TR,

RECHHRNRLRE

> FEEBSNRETERSERSEE, LHER
FENERE. SEITURESEENER.

> EREERGMEEEMIIEER, ERENE
ARTTREPREIAE BIBESUE AR P, AL E RN
TIE BIER,

> R LEER, RS
Bk,

>R%E§ﬂﬁ¥ﬁﬁﬁﬁﬁ@§w,ﬁﬁﬁﬁw
TR RERE BRI EAR. JENRERTHS
g‘ﬁfiﬁ SEEEEE ITNEENttETELE

> SRESHBUNEERTIR, NRIIFEEERF,
FEANEREEREHYRNEFIEFEHHNY
ﬁoﬂﬁrﬁﬁzﬁfgﬁﬁﬁﬁoﬁmﬁﬁﬁ
%%Hﬁ RE—FRR, ErEEREENAS
=,

> EEERE-EEATSIMRGERER, B
R ERMEARAE/FHM, ﬁﬁﬂ?aﬁﬁw
BB EAERE, BRE S ERTIEIYIS SRR
B, WRBINNENFEEETRETERRES
=,

> BNETIRBEHFE, MAEERENRESES
B, WEEMEENR/FHE. ZIEIRIE
&R PR B N BN BRI R bR, tPTLURS
RABRAMmE T EE/E.

> MESRFERECHRRF—EEELTIRE, /)
IR EARBEIE B T R4 7] SIS R E B,

HENREER

> EMEBHRSHUSE - BOREEREEEAY
MEARRRE, SINLEEERIRERR,
DA i e B B RE AV SRR R i, 81 22 2 O

BIEAMERRAIRRZE

SRS EBRRENIIRE, NERBBHT
AIEEK,
» ATETEGRASE. BE. BHETENE

s R R Z R AR/ SANEIA (BERE)

#H, BEFNIERE, StfIERATA

B, AT ARE, NEHSEAKR

EEMFINEEATEA,
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> TEREEREFREEEHITAMERLE. £

REF I EmEREIRFEETA,
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> EREERK, FRADEREFMEHERE
MFR, UV7ERARFEETEENRERER
B E .

> ERE, FHELERREEBEERER.

> ETHEHTATLFILEBRAEMB TS,

> FEIRIEBIED, 3 RBEZNTEEREMALE)
EE. RIFEETFRES, BRHE=TH
=)

> IR EEE BIHANTIAR,

> RRAIBGRREES A NEARBEN AL RLREEE
o, TARNERTECEHERENFRE
PRSI,

> EEA, FRIZERENEY, HREGEESTR
MR, TI2EAE.

> BERLDHHEGEMA. BIRT th AR,
EHTANREEXERE.

> EREIETKE, ARRAFERE, HFE
PRFERENEAENRE. BERMEFERNF
E, WRENERR, TEFRRMRREME
B, EFfIrEERENEREMT P,

> ﬁgﬁﬁitﬂﬂﬂ%ﬁﬁ%, A BRATA R0 E At
£,

> EAE, FHVRETIE, JIENETEEAI)
FHEMSHEDEERNBRIR. 7E
RERRSABREEENIEIM.

> LAMCEREEE PR, NEERLEERR
P EMELEE,

> REEEBARAFERMANELE TS HEE.
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RERERE.

> ERREEEKE, FRACETRFMEMHE
SEETNFROPERE, 78RR EAER
%iﬁ‘]ﬁ%ﬂ%ﬂ%ﬁ%%&“ﬁ@%éEﬁ(é%ﬂ’\l%iﬁﬂ%

> IR E B ATERE.

> Ts“éif%ﬁ”&ﬂ%?ﬁ?ﬁﬁ%, AIBW TR BB E MAREF
FH#i,

> SRS EMMERFMEINE LERA, T
EEILERFREM TR TR S RELER.

> ZROEAERRE, WEEEDEERTIRERS
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EmMEREN 48 (2) ®IBF FHmE

BREFARSRERET, Tz () A
SHBMESIRTSREE. A5 @) EFR

HBREMATZE. (5) Tk
FEERERBEDRITENET. (6) MiiEE

IEFEMEE AT AR

AEEHEERTRIAE SR B EA R

mE LRt (BSEE A)

N

axalo

[ P (- RO A SR AT AN EE AR R B L ROAR SR — B,

(7 mEEs
(8) iEEINEE
(9 FHEH

(10) FEEMRHEREAY

11) BEith

e} mE a) FMRAZE#ETESEEFNHEEES,
B SR
ZEEX G EEETTE GHE 18V-60 GHE 18V-50
E MR 3600 HC90.. 3600 HCY5..
TEHEEERE min* 3000 3000
NEIRE cm 60 50
il mm 23 23
EE/E EPTA-
Procedure 01:2014"
- RNEREE; kg 3.0 2.9
- BREE; kg 3.6 3.5
527 RSEEEMETNERE FSEREME TNERR
] |3
FERETHERRERE °C 0..+35 0..+35
BERET P URFEBURETHE °C -20...+50 -20...+50
IRIERE,
EHANFESE; GBA18V... GBA18V..
GBA 18V... GBA 18V...
ProCORE18V... ProCORE18V...
EXPERT18V... EXPERT18V..
EXBA18V... EXBA18V...
CORE18V... CORE18V...
EERFERANTES GBA 18V... > 4.0Ah GBA 18V... > 4.0Ah
ProCORE18V... > 4.0Ah ProCORE18V... > 4.0Ah
EXPERT18V... EXPERT18V..
EEFEANTER GAL18... GAL18..
GAL 18... GAL 18...
GAL 36... GAL 36...
GAL12V/18... GAL12V/18..
GAL 12V/18... GAL 12V/18..
GAX 18... GAX 18...
EXAL18... EXAL18..
A) BFERNEEEENME
B) JBE <0 °C B, MAEZIR
REES ARBEEMETHE

Bosch THREFRSRETMHNXEXEHTE, A

Bt EERES TENHEHERTEIEE

it

> REEEASMMRFERIIHNTESER. EFE
LEREREANEH TAMERNEMTREE

iz
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R EREREERE, HERERFREE
ERNTEE. VIREABBTAZH, FEKRTE
B THENRREEENERE.

REFTEE]
BERNBNAEELHERTELETEN, &
B E

D XSS
EREHTEEM, ARRET, RRETEE
f, RAERTHIHFEEE M.,
AEBEEMEETEEHETIME, BET/IVLRE
TREEMRHRE, TEEHOAEERETE
EHR. BEBETERBEMREERI D,
BWLNERIERS
REEMNEER TR EBGE LED BENTER
MHERTEE, ENT2RE, BuaEBEsTAR
EFULRTEREREEMHEE,
B—TEEETHEHE o N, AABRTEINE
2. IMEESRHFESE, WIRNEMNFIERE
I

REESHENRMAE, LED BERSIE, BIRRE
BEtNE, WEFUFH,
EEhRYE GBA 18V... | GBA18V...

|

LED aE

3 BRERERR 60-100 %
2 BRI BRI 30-60 %
1 RSB BRI 5-30 %

1 FEARIE S RIMAR 0-5 %

FEEE WAL ProCORE18V... | EXPERT18V... |
EXBA18V... | CORE18V...

W

LED aE

5 BERERR 80-100 %
4 FRERIBFHESR 60-80 %
3 HRERERR 40-60 %
2 BIRIEFHERRC 20-40 %
1 FRRIEHESR 5-20 %

1 FEAR)E 2 BIMEIR AR 0-5 %

Bt iRk B L PR R

EXPERT18V... | EXBA18V...

W BRI TN LED BIR T R BT EikeE
5h, EAIBER B ERIGRIER.

|23
ERIAIINGE, AIREEERERHAEE o 3 IE,

R, #REHENEENEEE RS L.
1 {8 LED /&: Tt RESNERAERK.
WEEFE(ERF I PIREC EIRIR, BEE

5 {E LED /&: ZTEEMKIRI, #HE
BB,

AR BhieRRBTAY AMERER, WiRE

AR TS, BN ER T AR RIFSERMA

BB, TEEREMATNE DL,

WMTIEFEME AT EE
ZEREXBEL, BRRANANEN.
FEBBHLAMEE —20 °C F 50 °C WIBEH,
EXRFA MR R EEE ST,
BEAZY. ©FALRNERTREBE LA
L.
EBENRETWONEMRMBREE, (R
TWHELRE, VATRINEET.
TR R R AR R,

EEH-RE
ﬁ%ﬁ%%%&ﬁm%ﬂ,%gﬁuvﬁﬁ$ﬁm
a H

- BREEMSZEIENK,

- ZEHTENE MR EERRE -20 °C £ 50 °C
gﬁﬁ%ﬁ@m, BIENE XA LB Bt ETES

- BEENED, TR ECEREZTCEKESS,

- BB EMBER B S TRZEREEED.

- EHREMNRERES 5°C,

- TERMEREER, 2FMERZERNRFELE
SEETL,

MBEMETTER, EANREBEDGER,

KEtHhEmEE, SFREM,

BRIERA

F/BAM (FRS8E C - D)
EEEAEE, WIEE (1EE B G2HE
B) &, RIAIEKZ TRIRE (3) FRIEF LAY
B (2) REENEAE (F2HEC) .

ZEIMER, PIEBERFRTFN LR (2) 3F
Rk (3) , LAERKRAME (FE2EE D) .

SERGERTTH T (2RE E)
RIS ATIS B AR EEIE UM, CmIIR
EITERE, RERRIRTEEE.
FREIEEERAIE, REEESR L&,
HTRABENESGRFER, RAZRCIEZE
RABBATELE, B EETIIER, BH0
%@ﬁ%%&,ﬂﬂﬁ%%%@%%xﬁﬁ&ﬁﬁ
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Petunjuk keselamatan

Penjelasan mengenai simbol-simbol
Bacalah petunjuk pengoperasian.

Jangan gunakan saat hujan.

Kenakan pelindung telinga dan kacamata
pelindung.

Keluarkan baterai sebelum melakukan
penyetelan atau pembersihan pada alat
berkebun atau jika alat berkebun akan
ditinggalkan untuk sementara waktu.

Jauhkan tangan dari mata pisau.

> w@@®

Petunjuk keselamatan umum untuk perkakas
listrik
N PERINGATAN Baca semua peringatan, petunjuk,
ilustrasi, dan spesifikasi
keselamatan yang diberikan bersama perkakas listrik
ini. Kesalahan dalam menjalankan petunjuk di bawah ini
dapat mengakibatkan sengatan listrik, kebakaran, dan/atau
cedera serius.
Simpanlah semua peringatan dan petunjuk untuk
penggunaan di masa mendatang.
Istilah "perkakas listrik" dalam peringatan mengacu pada
perkakas listrik yang dioperasikan dengan listrik
(menggunakan kabel) atau perkakas listrik yang
dioperasikan dengan baterai (tanpa kabel).

Keamanan tempat kerja

» Jaga kebersihan dan pencahayaan area kerja. Area
yang berantakan atau gelap dapat memicu kecelakaan.

» Jangan mengoperasikan perkakas listrik di
lingkungan yang dapat memicu ledakan, seperti
adanya cairan, gas, atau debu yang mudah terbakar.
Perkakas listrik dapat memancarkan bunga api yang
kemudian mengakibatkan debu atau uap terbakar.

» Jauhkan dari jangkauan anak-anak dan pengamat saat
mengoperasikan perkakas listrik. Gangguan dapat
menyebabkan hilangnya kendali.

Keamanan listrik

» Perkakas listrik tidak boleh terpapar hujan atau
basah. Air yang masuk ke dalam perkakas listrik
menambah risiko terjadinya sengatan listrik.
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Keselamatan personel

» Tetap waspada, perhatikan aktivitas yang sedang
dikerjakan dan gunakan akal sehat saat
mengoperasikan perkakas listrik. Jangan gunakan
perkakas listrik saat mengalami kelelahan atau di
bawah pengaruh narkoba, alkohol, atau obat-obatan.
Jika perkakas listrik dioperasikan dengan daya
konsentrasi yang rendah, hal tersebut dapat
menyebabkan cedera serius.

» Gunakan peralatan pelindung diri. Selalu kenakan
pelindung mata. Penggunaan perlengkapan pelindung
seperti penutup telinga, helm, sepatu anti licin, dan
masker debu akan mengurangi cedera.

» Hindari start yang tidak disengaja. Pastikan switch
berada di posisi off sebelum perkakas listrik
dihubungkan ke sumber daya listrik dan/atau baterai,
diangkat, atau dibawa. Membawa perkakas listrik
dengan jari menempel pada tombol atau perkakas listrik
dalam keadaan hidup dapat memicu kecelakaan.

» Singkirkan kunci penyetel atau kunci pas sebelum
menghidupkan perkakas listrik. Perkakas atau kunci
pas yang masih menempel pada komponen perkakas
listrik yang berputar dapat menyebabkan cedera.

» Jangan melampaui batas. Berdirilah secara mantap
dan selalu jaga keseimbangan. Hal ini akan
memberikan kontrol yang lebih baik terhadap perkakas
listrik pada situasi yang tak terduga.

» Kenakan pakaian dengan wajar. Jangan mengenakan
perhiasan atau pakaian yang longgar. Jauhkan
rambut dan pakaian dari komponen yang bergerak.
Pakaian yang longgar, rambut panjang, atau perhiasan
dapat tersangkut dalam komponen yang bergerak.

» Jika disediakan perangkat untuk sambungan
pengisapan debu dan alat pengumpulan, pastikan
perangkat tersebut terhubung dan digunakan dengan
benar. Penggunaan alat pengumpulan dapat mengurangi
bahaya yang disebabkan oleh debu.

» Jangan berpuas diri dan mengabaikan prinsip
keselamatan karena terbiasa mengoperasikan
perkakas. Tindakan yang kurang hati-hati dapat
mengakibatkan cedera serius dalam waktu sepersekian
detik.

Penggunaan dan pemeliharaan perkakas listrik

» Jangan memaksakan perkakas listrik. Gunakan
perkakas listrik yang sesuai untuk pekerjaan yang
dilakukan. Perkakas listrik yang sesuai akan bekerja
dengan lebih baik dan aman sesuai tujuan penggunaan.

» Jangan gunakan perkakas listrik dengan switch yang
tidak dapat dioperasikan. Perkakas listrik yang
switchnya yang tidak berfungsi dapat menimbulkan
bahaya dan harus diperbaiki.

» Lepaskan steker dari sumber listrik dan/atau lepas
baterai, jika dapat dilepaskan dari perkakas listrik
sebelum menyetel, mengganti aksesori, atau
menyimpan perkakas listrik. Tindakan preventif akan

mengurangi risiko menghidupkan perkakas listrik secara
tidak disengaja.

» Jauhkan dan simpan perkakas listrik dari jangkauan
anak-anak dan jangan biarkan orang-orang yang tidak
mengetahui cara menggunakan perkakas listrik,
mengoperasikan perkakas listrik. Perkakas listrik
dapat membahayakan jika digunakan oleh orang-orang
yang tidak terlatih.

» Lakukan pemeliharaan perkakas listrik dan aksesori.
Periksa komponen yang bergerak apabila tidak lurus
atau terikat, kerusakan komponen, dan kondisi lain
yang dapat mengganggu pengoperasian perkakas
listrik. Apabila rusak, perbaiki perkakas listrik
sebelum digunakan. Kecelakaan sering terjadi karena
perkakas listrik tidak dirawat dengan baik.

» Jaga ketajaman dan kebersihan alat. Alat pemotong
dengan pisau pemotong yang tajam dan dirawat dengan
baik tidak akan mudah tersangkut dan lebih mudah
dikendalikan.

» Gunakan perkakas listrik, aksesori, dan komponen
perkakas dll sesuai dengan petunjuk ini, dengan
mempertimbangkan kondisi kerja dan pekerjaan yang
akan dilakukan. Penggunaan perkakas listrik untuk
tujuan berbeda dari fungsinya dapat menyebabkan situasi
yang berbahaya.

» Jaga gagang dan permukaan genggam agar tetap
kering, bersih, dan bebas dari minyak dan lemak.
Gagang dan permukaan genggam yang licin tidak
menjamin keamanan kerja dan kontrol alat yang baik pada
situasi yang tidak terduga.

Penggunaan dan pemeliharaan perkakas baterai

» Isi ulang daya hanya dengan pengisi daya yang
ditentukan oleh produsen. Pengisi daya yang sesuai
untuk satu jenis set baterai dapat menyebabkan risiko
kebakaran apabila digunakan dengan set baterai lain.

» Hanya gunakan perkakas listrik dengan set baterai
yang dirancang khusus. Penggunaan set baterai lain
dapat menyebabkan risiko cedera dan kebakaran.

» Apabila set baterai tidak digunakan, jauhkan dari
benda logam lainnya, seperti klip kertas, koin, kunci,
paku, sekrup, atau benda logam kecil lainnya yang
dapat membuat sambungan dari satu terminal ke
terminal lainnya. Memendekkan terminal baterai dapat
menyebabkan kebakaran atau api.

» Cairan dapat keluar dari baterai jika baterai tidak
digunakan dengan benar; hindari kontak. Jika terjadi
kontak secara tidak disengaja, bilas dengan air. Jika
cairan mengenai mata, segara hubungi bantuan
medis. Cairan yang keluar dari baterai dapat
menyebabkan iritasi atau luka bakar.

» Jangan gunakan set baterai atau perkakas yang rusak
atau telah dimodifikasi. Baterai yang rusak atau telah
dimodifikasi dapat menimbulkan kejadian yang tak
terduga seperti kebakaran, ledakan, atau risiko cedera.
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» Jangan meletakkan set baterai atau perkakas di dekat
api atau suhu tinggi. Paparan terhadap api atau suhu di
atas 130 °C dapat memicu ledakan.

» Ikuti semua petunjuk pengisian daya dan jangan
mengisi daya set baterai atau perkakas di luar rentang
suhu yang ditentukan dalam petunjuk. Pengisian daya
yang tidak tepat atau di luar rentang suhu yang ditentukan
dapat merusak baterai dan meningkatkan risiko
kebakaran.

Servis

» Minta teknisi berkualifikasi untuk menyervis
perkakas listrik dengan hanya menggunakan suku
cadang yang identik. Dengan demikian, hal ini akan
memastikan keamanan perkakas listrik.

» Jangan pernah melakukan servis pada baterai yang
telah rusak. Servis baterai hanya boleh dilakukan oleh
produsen atau penyedia servis resmi.

Petunjuk keselamatan untuk pemangkas
tanaman pagar

» Jangan gunakan pemangkas tanaman pagar saat
cuaca buruk, terutama jika ada risiko sambaran petir.
Hal ini mengurangi risiko tersambar petir.

» Jauhkan semua kabel daya dari area pemotongan.
Kabel daya dapat tersembunyi di dalam tanaman pagar
atau semak-semak, sehingga tidak sengaja terpotong oleh
mata pisau.

» Kenakan pelindung telinga. Alat pelindung yang tepat
akan mengurangi risiko cedera.

» Peganglah pemangkas tanaman pagar hanya pada
permukaan gagang berinsulasi karena mata pisau
dapat bersentuhan dengan kabel listrik yang
tersembunyi. Mata pisau yang bersentuhan dengan kabel
yang dialiri listrik dapat menghantarkan tegangan listrik
pada bagian logam pemangkas tanaman pagar dan
menyebabkan sengatan listrik.

» Jauhkan semua anggota tubuh dari mata pisau.
Jangan mencoba untuk mengangkat mata pisau yang
sedang berjalan dari material yang dipotong atau
menahan material yang akan dipotong. Mata pisau
terus bergerak setelah dimatikan. Kelalaian sesaat saat
menggunakan pemangkas tanaman pagar dapat
menyebabkan cedera serius.

» Pastikan semua tombol on/off dimatikan dan baterai
dilepas atau dicabut saat membersihkan sisa material
yang tersumbat atau memperbaiki alat. Pengaktifan
pemangkas tanaman pagar yang tidak terduga saat
membersihkan sisa material yang tersumbat atau selama
pekerjaan pemeliharaan dapat menyebabkan cedera
serius.

» Bawalah pemangkas tanaman pagar pada gagangnya
dengan mata pisau dalam posisi diam dan berhati-
hatilah agar tidak menekan tombol on/off. Membawa
pemangkas tanaman pagar dengan hati-hati mengurangi
risiko alat beroperasi secara tidak sengaja sehingga
mengurangi risiko cedera akibat mata pisau.
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» Selalu kenakan penutup mata pisau saat mengangkut
atau menyimpan pemangkas tanaman pagar.
Penanganan pemangkas tanaman pagar yang hati-hati
mengurangi risiko cedera akibat mata pisau.

Petunjuk keselamatan tambahan

» Perangkat ini mengandung magnet - Jangan dekatkan
magnet ke implan dan perangkat medis lainnya,
seperti alat pacu jantung atau pompa insulin,
pembawa data magnetik, dan perangkat yang peka
terhadap magnet. Magnet menghasilkan medan yang
dapat mengganggu fungsi perangkat medis atau
menyebabkan kehilangan data yang tidak dapat
dipulihkan.

» Alatini tidak dimaksudkan untuk digunakan oleh orang-
orang (termasuk anak-anak) yang memiliki keterbatasan
fisik, indera, atau mental, atau kurang pengalaman dan/
atau pengetahuan, kecuali jika mereka telah diberi
pengawasan atau instruksi tentang penggunaan alat oleh
orang yang bertanggung jawab atas keselamatan mereka.
Anak-anak harus diawasi untuk memastikan bahwa
mereka tidak bermain-main dengan alat ini.

» Pegang perkakas listrik dengan kuat menggunakan
kedua tangan saat bekerja dan pastikan pijakan Anda
aman. Memegang perkakas listrik dengan dua tangan
lebih aman.

» Pastikan semua perlengkapan pelindung dan gagang
telah terpasang saat menggunakan alat. Jangan sekali-
kali mencoba mengoperasikan alat yang belum dirakit
secara lengkap atau alat yang telah dimodifikasi tanpa
izin.

» Selalu lumasi batang pemotong dengan semprotan
perawatan sebelum digunakan.

» Tunggu sampai perkakas listrik berhenti berjalan
sebelum diletakkan.

» Selama pengoperasian, tidak boleh ada orang atau hewan
yang berada dalam radius 3 meter. Operator bertanggung
jawab kepada pihak ketiga di area kerja.

» Jangan sekali-kali menyentuh pemangkas tanaman pagar
pada batang pemotongnya.

» Anak-anak atau orang yang tidak memahami petunjuk ini
dengan baik tidak diperbolekan menggunakan
pemangkas tanaman pagar. Peraturan nasional mungkin
membatasi usia operator.

» Jangan sekali-kali melakukan pemangkasan tanaman
pagar jika terdapat orang, terutama anak-anak atau
hewan di sekitar area pemangkasan.

» Operator bertanggung jawab atas kecelakaan yang
menimpa orang lain atau atas kerusakan properti mereka.

» Jangan gunakan pemangkas tanaman pagar tanpa alas
kaki atau dengan sandal terbuka. Selalu kenakan sepatu
yang kuat dan celana panjang. Disarankan untuk
mengenakan sarung tangan yang tebal, sepatu antiselip,
dan kacamata pengaman. Jangan mengenakan pakaian
longgar atau perhiasan yang dapat tersangkut di bagian
yang bergerak.
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» Periksa tanaman pagar yang akan dipotong dengan
cermat dan singkirkan semua kabel dan benda asing
lainnya.

» Selalu periksa apakah mata pisau, baut mata pisau, dan
komponen lain dari unit pemotong sudah aus atau rusak
sebelum digunakan. Jangan sekali-kali bekerja dengan
unit pemotong yang rusak atau aus.

» Pahami cara mengoperasikan pemangkas tanaman pagar
agar alat dapat langsung dihentikan saat terjadi keadaan
darurat.

» Lakukan pemangkasan tanaman pagar hanya pada siang
hari atau di bawah penerangan cahaya yang baik.

» Jangan sekali-kali menggunakan pemangkas tanaman
pagar jika perlengkapan pelindungnya rusak atau tidak
terpasang.

» Pastikan bahwa semua gagang dan perlengkapan
pelindung yang disertakan telah terpasang saat
mengoperasikan pemangkas pagar. Jangan sekali-kali
mencoba mengoperasikan pemangkas tanaman pagar
yang belum dirakit secara lengkap atau pemangkas
tanaman pagar yang dimodifikasi tanpa izin.

» Jangan pernah memegang pemangkas tanaman pagar
pada perlengkapan pelindungnya.

» Ketika mengoperasikan pemangkas tanaman pagar, selalu
pastikan pijakan Anda aman dan selalu jaga
keseimbangan.

» Pemangkas tanaman pagar dimaksudkan untuk
digunakan oleh pengguna di atas tanah dan bukan di
tangga atau di atas penyangga yang tidak stabil.

» Perhatikan sekeliling Anda dan selalu waspada akan
potensi bahaya yang mungkin tidak dapat terdengar oleh
Anda saat memangkas tanaman pagar.

» Pastikan semua mur, baut, dan sekrup terpasang dengan
kencang untuk memastikan pemangkas tanaman pagar
dalam kondisi kerja yang aman.

» Simpan pemangkas tanaman pagar di tempat yang kering,
tinggi atau terkunci, serta jauh dari jangkauan anak-anak.

» Untuk berjaga-jaga, ganti komponen yang aus atau rusak.

» Jangan mencoba memperbaiki alat kecuali jika Anda
mendapat pelatihan yang diperlukan.

» Pastikan suku cadang yang akan diganti berasal dari
Bosch.

» Pemangkas tanaman pagar dilengkapi switch pelindung
mata pisau di setiap gagang untuk menjaga pisau
pemotong yang bergerak agar tidak tersentuh. Kedua
switch ini harus ditekan secara bersamaan untuk
mengoperasikan pemangkas tanaman pagar. Jangan
gunakan alat berkebun, meskipun sedang berjalan,
jika tidak ada switch atau hanya satu switch yang
diaktifkan.

Petunjuk-petunjuk untuk penanganan baterai isi
ulang yang optimal

» Jangan memodifikasi dan membuka baterai. Terdapat
risiko korsleting.

I T Lindungi baterai isi ulang terhadap panas,
3 misalnya juga terhadap penyinaran

) matahari untuk waktu yang lama, api, air
BN dan kebasahan. Terdapat bahaya ledakan.

» Jika alat tidak digunakan, jauhkan baterai yang tidak
digunakan dari klip kertas, koin, kunci, paku, sekrup,
atau benda logam kecil lainnya yang dapat
menyebabkan bridging saat bersentuhan. Hubungan
arus pendek antarkontak baterai dapat menyebabkan
kebakaran atau memercikkan api.

» Jika baterai isi ulang rusak atau digunakan secara
salah, baterai isi ulang dapat mengeluarkan uap.
Biarkanlah udara segar mengalir masuk dan jika Anda
merasa tidak enak badan, pergilah ke dokter. Uap
tersebut dapat mengganggu saluran pernafasan.

» Hanya gunakan baterai pada produk yang dibuat oleh
produsen. Hanya dengan cara ini, baterai dapat
terlindung dari kelebihan muatan.

» Baterai dapat rusak akibat benda-benda lancip,
seperti jarum, obeng, atau tekanan keras dari luar. Hal
ini dapat menyebabkan terjading hubungan singkat
internal dan baterai dapat terbakar, berasap, meledak,
atau mengalami panas berlebih.

» Jagalah supaya tidak terjadi korsleting pada aki. Ada
bahaya terjadinya ledakan.

» Bersihkanlah lubang-lubang ventilasi dari baterai dengan
kuas yang lunak, bersih dan kering secara berkala.

» Isilah daya alat ukur hanya dengan pengisi daya yang
disertakan.

Simbol-simbol

Simbol-simbol berikut penting untuk membaca dan mengerti
petunjuk-petunjuk untuk penggunaan. Pelajarilah simbol-
simbol dan artinya. Pengertian yang betul dari simbol-simbol
ini membantu Anda untuk menggunakan perkakas pakai
udara bertekanan dengan lebih baik dan selamat.

Simbol Makna

Kenakan sarung tangan pelindung

Arah gerakan

Arah reaksi

Bobot

Menghidupkan

Mematikan

o
]
{
i

[

O

cLick: Kebisingan yang dapat didengar

>< Tindakan yang dilarang
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Simbol Makna
Aksesori/suku cadang
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llustrasi komponen (lihat gambar A)

Nomor-nomor dari komponen-komponen yang digambarkan

halaman bergambar.

sesuai dengan gambar dari alat perangkat tambahan pada

Penjelasan tentang produk dan (1) Gagang
kapasitas (2) Switch pada gagang belakang
. . . (3) Switchdepan
Baca semua informasi dan petunjuk .
keselamatan. Kelalaian dalam mematuhi (4)  Pelindung tangan
informasi dan petunjuk keselamatan dapat (5) Pisau pemotong
menyebabkan sengatan listrik, kebakaran, (6) Tutup pelindung

dan/atau cedera serius.

Perhatikan ilustrasi yang terdapat pada bagian depan

panduan pengoperasian.

Tujuan penggunaan

Alat berkebun ini dirancang untuk memangkas dan
memangkas tanaman pagar dan semak-semak.

(7) Pelindung pemotong

(8) Fungsi gergaji

(9) Perangkat pengisi daya”
(10) Tombol pelepas baterai

(11) Baterai”

a) Aksesori ini tidak termasuk dalam lingkup pengiriman

standar.
Data teknis
Pemangkas tanaman pagar berdaya GHE 18V-60 GHE 18V-50
baterai
Nomor barang 3600HC90.. 3600 HC95..
Kecepatan idle min* 3000 3000
Panjang pemotongan cm 60 50
Pembukaan gigi mm 23 23
Berat sesuai Prosedur EPTA 01:2014"
- tanpa baterai kg 3,0 2,9
- dengan baterai kg 3,6 8
Nomor seri Lihat label pada perkakas taman Lihat label pada perkakas taman
Rekomendasi suhu sekitar saat pengisian C 0..+35 0...+35
daya
Suhu sekitar yang diizinkan saat © -20...+50 -20...+50
pengoperasian ® dan saat penyimpanan
Baterai yang kompatibel GBA18V... GBA18V...
GBA 18V... GBA 18V...
ProCORE18V... ProCORE18V...
EXPERT18V... EXPERT18V...
EXBA18V... EXBA18V...
CORE18V... CORE18V...

Rekomendasi baterai

GBA 18V... 2 4.0Ah
ProCORE18V... > 4.0Ah

GBA 18V... > 4.0Ah
ProCORE18V... > 4.0Ah

EXPERT18V... EXPERT18V...

Rekomendasi pengisi daya GAL18... GAL18...
GAL 18... GAL 18...

GAL 36... GAL 36...

GAL12V/18... GAL12V/18...

GAL 12V/18... GAL 12V/18...

GAX 18... GAX 18...

EXAL18... EXAL18...

A) tergantung pada baterai yang digunakan
B) daya terbatas pada suhu<0°C
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Baterai

Bosch menjual perkakas listrik berdaya baterai bahkan
tanpa baterai yang disertakan. Keterangan apakah lingkup
pengiriman perkakas listrik termasuk dengan baterai dapat
ditemukan di kemasan.

Mengisi daya baterai

» Hanya gunakan pengisi daya yang tercantum pada
data teknis. Hanya pengisi daya ini yang sesuai dengan
baterai li-ion yang digunakan pada perkakas listrik Anda.

Catatan: Baterai lithium-ion dikirim dalam keadaan terisi

daya sebagian berdasarkan peraturan transportasi

internasional. Untuk menjamin daya penuh dari baterai, isi
daya baterai hingga penuh sebelum menggunakannya untuk
pertama kali.

Memasang baterai

Masukkan baterai yang telah terisi daya ke dalam dudukan
baterai hingga baterai terkunci.

Melepas baterai

Untuk melepas baterai, tekan tombol pelepas baterai dan
keluarkan baterai. Jangan melepas baterai dengan paksa.
Baterai memiliki 2 level penguncian untuk mencegah baterai
terlepas saat tombol pelepas baterai ditekan secara tidak
sengaja. Selama baterai terpasang di dalam perkakas listrik,
baterai ditahan posisinya menggunakan pegas.

Indikator level pengisian daya baterai

LED berwarna hijau dari indikator level pengisian daya
baterai menampilkan level pengisian daya baterai. Atas
dasar keselamatan, permintaan level pengisian daya baterai
hanya dapat dilakukan saat perkakas listrik dalam keadaan
berhenti.

Tekan tombol indikator level pengisian daya baterai @ atau
& untuk menampilkan level pengisian baterai. Hal ini juga
dapat dilakukan saat baterai dilepas.

Apabila LED tidak menyala setelah menekan tombol
indikator level pengisian daya, terdapat kerusakan pada
baterai dan baterai harus diganti.

Tipe baterai GBA 18V... | GBA18V...

(1)) Kapasitas

Lampu permanen hijau 3x 60-100%
Lampu permanen hijau 2x 30-60%
Lampu permanen hijau 1x 5-30%
Lampu berkedip hijau 1x 0-5%

Tipe baterai ProCORE18V... | EXPERT18V... |
EXBA18V...| CORE18V...

LW

LED Kapasitas
Lampu permanen hijau 5x 80-100%
Lampu permanen hijau 4x 60-80%
Lampu permanen hijau 3x 40-60%
Lampu permanen hijau 2x 20-40%
Lampu permanen hijau 1x 5-20%
Lampu berkedip hijau 1x 0-5%

Deteksi risiko kerusakan baterai

EXPERT18V... | EXBA18V...

Selain menampilkan level pengisian daya baterai, LED pada

indikator level pengisian daya baterai dapat menunjukkan

risiko kerusakan baterai.

Untuk mengaktifkan fungsi ini, tekan dan tahan tombol

indikator level pengisian daya & selama 3 detik. Analisis

baterai ditandai dengan lampu yang menyala pada indikator

level pengisian daya baterai. Hasil analisis ditampilkan pada

indikator level pengisian daya baterai.

SI=====] 1 LED: Baterai memiliki risiko kerusakan yang
tinggi. Performa dan waktu pengoperasian

mungkin sudah berkurang. Direkomendasikan untuk

mengganti baterai.

5 LED: Baterai dalam kondisi baik dengan
risiko kerusakan yang rendah.

Harap perhatikan: Penilaian risiko kerusakan baterai

bekerja dalam dua tahap dan memberikan penilaian kondisi

yang disederhanakan. Baterai dinilai apakah memiliki

kondisi baik atau mengalami peningkatan risiko kerusakan.

Tidak ada persentase kondisi baterai yang ditampilkan.

Petunjuk untuk penanganan baterai yang
optimal

Lindungilah baterai dari kelembapan dan air.

Simpan baterai hanya pada rentang suhu antara -20 °C
hingga 50 °C. Janganlah meletakkan baterai di dalam mobil,
misalnya pada musim panas.

Bersihkanlah lubang ventilasi baterai dengan kuas yang
lunak, bersih dan kering secara berkala.

Waktu pengoperasian yang berkurang secara signifikan
setelah pengisian daya menunjukkan bahwa baterai telah
habis dan perlu diganti.

Perhatikan petunjuk untuk membuang.

Layanan baterai isi ulang
Perhatikanlah saran dan peraturan untuk menjamin
penggunaan baterai isi ulang:

- Lindungilah baterai isi ulang terhadap kelembaban dan
air.
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- Simpenlah alat kebun dan baterai hanya di lingkungan
suhu dari —20 °C hingga 50 °C. Jangan membiarkan
baterai isi ulang, misalnya, di dalam mobil saat panas.

- Simpenlah baterai isi ulang terpisah dan jangan bersama
dengan alat kebun.

- Jangan membiarkan baterai di dalam alat kebun dibawah
sinar mata hari langsung.

- Suhu optimal untuk penyimpenan baterai isi ulang adalah
5°C.

- Bersihkanlah lubang-lubang ventilasi dari baterai dengan
kuas yang lunak, bersih dan kering secara berkala.

Jika setelah diisi, kemampuan baterai isi ulang menjadi

sangat lebih pendek, baterai isi ulang aus dan harus

digantikan.

Pengoperasian

Menghidupkan/mematikan (lihat gambar C - D)

Begitu baterai dipasang dan terdengar bunyi “klik” (lihat
ilustrasi B), tekan switch di bagian depan untuk
menghidupkan alat (3) dan switch pada gagang belakang (2)
secara bersamaan (lihat gambar C).

Untuk mematikan alat, lepaskan switch pada gagang
belakang (2) atau switch di bagian depan (3) atau lepaskan
kedua switch secara bersamaan (lihat gambar D).

Bekerja dengan pemangkas tanaman pagar
(lihat gambar E)

Gerakkan pemangkas tanaman pagar ke depan secara
merata di sepanjang garis pemotongan. Batang pemotong

Pemecahan masalah

50
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dengan dua sisi memungkinkan pemotongan pada kedua
arah atau dengan gerakan osilasi dari satu sisi ke sisi lainnya.
Pangkas bagian sisi-sisi tanaman pagar terlebih dulu,
kemudian tepi atasnya.

Untuk mendapatkan sisi-sisi yang lurus, disarankan untuk
memotong dari bawah ke atas, searah dengan arah
pertumbuhannya. Apabila memotong dari atas ke bawah,
cabang yang lebih tipis akan bergerak ke arah luar, sehingga
dapat memunculkan bintik-bintik tipis atau lubang.

Terakhir, untuk memotong tepi atas secara merata,
rentangkan pemandu ke ketinggian yang diperlukan di
sepanjang tanaman pagar.

Pastikan tidak ada benda seperti kabel yang terpotong. Mata
pisau atau penggerak bisa rusak.

Mekanisme anti-pemblokiran

Jika pisau pemotong menghalangi material yang memiliki
ketahanan, beban motor akan meningkat. Mikroelektronika
pintar mengenali situasi beban berlebih ini dan mengulangi
motor beralih beberapa kali untuk mencegah pisau
pemotong menghalangi dan memotong material.

Peralihan yang terdengar ini berlangsung hingga 15 putaran
ketika switch ditekan.

Apabila terjadi pemotongan yang berat dan berulang-ulang,
fungsi anti-pemblokiran dapat dinonaktifkan selama 15 detik
supaya dapat diatur ulang.

Setelah memotong, alat berkebun terus beroperasi dalam
keadaan normal, atau pisau pemotong secara otomatis
berhenti dalam keadaan terbuka jika terjadi situasi beban
berlebih yang terus-menerus (misalnya jika sepotong
pembatas logam secara tidak sengaja menghalangi
pengoperasian alat berkebun).

Tanda-tanda Kemungkinan penyebab Perbaikan
Pemangkas tanaman  Daya baterai habis Mengisi daya baterai, lihat juga “Catatan tentang
pagar tidak berjalan pengisian daya”
Baterai tidak dimasukkan dengan benar Pastikan kedua tahap penguncian sudah
diaktifkan
Pemangkas tanaman  Kabel internal alat berkebun rusak Hubungi layanan pelanggan
pagar beroperasi Switch on/off rusak Hubungi layanan pelanggan

tersendat-sendat

Arah putaran motor berubah secara konstan dan

berhenti setelah kira-kira 3 detik

Lihat “Petunjuk pengerjaan” (mekanisme anti-
pemblokiran)

Mesin berjalan, mata  Kesalahan internal

pisau berhenti

Hubungi layanan pelanggan

Mata pisau menjadi Mata pisau tumpul

Lakukan penggerindaan pada batang pemotong

panas Mata pisau memiliki goresan

Periksa batang pemotong

Terlalu banyak gesekan karena kurangnya

pelumasan

Semprot dengan minyak pelumas
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Tanda-tanda Kemungkinan penyebab

Pisau tidak bergerak  Daya baterai habis

Perbaikan

Mengisi daya baterai, lihat juga “Catatan tentang
pengisian daya”

Alat berkebun rusak

Hubungi layanan pelanggan

Getaran/kebisingan ~ Alat berkebun rusak

yang kuat

Hubungi layanan pelanggan

Waktu pemotongan per Terlalu banyak gesekan karena kurangnya

pengisian daya baterai pelumasan

Semprot dengan minyak pelumas

rendah Mata pisau harus dibersihkan

Bersihkan mata pisau

Sistem pemotongan buruk

lihat “Petunjuk pengerjaan” (Gbr. E)

Daya baterai tidak terisi penuh

Mengisi daya baterai, lihat juga “Catatan tentang
pengisian daya”

Mata pisau bergerak  Daya baterai habis

Mengisi daya baterai, lihat juga “Catatan tentang

lambat atau pengisian daya”

mekanlsr_ne anti- Baterai disimpan di luar kisaran suhu yang Biarkan baterai menghangat hingga mencapai
pemblokiran tidak diizinkan suhu ruangan (dalam kisaran suhu yang diizinkan
berfungsi yaitu 0-35°C)

Rawatan dan servis Layanan pelanggan dan konsultasi penggunaan

Pemeliharaan, pembersihan, dan penyimpanan

» Keluarkan baterai sebelum melakukan pekerjaan apa
pun dengan perkakas taman (misalnya, perawatan,
penggantian alat, dll.) dan saat mengangkut dan
menyimpannya. Ada risiko cedera jika switch on/off
digerakkan tanpa sengaja.

» Jaga kebersihan alat agar dapat beroperasi dengan
baik dan aman.

» Jangan melakukan modifikasi apa pun pada alat.
Modifikasi yang tidak sah dapat mengganggu keamanan
alat Anda.

Prosedur sebelum dan sesudah penggunaan

» Gerigi pisau pemotong sangat tajam. Hal ini dapat
melukai pengguna.

Kenakan sarung tangan kerja yang terbuat dari bahan yang

kuat dan tebal.

Membersihkan pemangkas tanaman pagar

Matikan pemangkas tanaman pagar dan keluarkan baterai.

Bersihkan pemangkas tanaman pagar dengan kain lembab

dan aplikasikan semprotan pelumas BOSCH pada mata

pisaunya.

Bersihkan area di sekeliling pelindung tangan depan dengan

kain lembut yang bersih atau sikat bersih.

Perbaikan

Memperbaiki pemangkas tanaman pagar dan baterai

Pemangkas tanaman pagar, pisau pemotong dan baterai

tidak dapat diperbaiki sendiri oleh pengguna.

» Jangan sekali-kali menggunakan pemangkas tanaman
pagar atau pisau pemotong yang rusak. Jangan
bekerja dengan pemangkas tanaman pagar yang
rusak dan hubungi pusat layanan pelanggan BOSCH
Anda.

Indonesia

Tel.: (021) 3005 5800

Tautan ke alamat web layanan dan informasi ketentuan
garansi kami dapat ditemukan di halaman terakhir.

Jika Anda hendak menanyakan sesuatu atau memesan suku
cadang, selalu sebutkan nomor model yang terdiri dari 10
angka dan tercantum pada label tipe produk.

Cara membuang

X

Tiéng Viét

Perangkat tambahan, aksesori dan kemasan
sebaiknya didaur ulangkan sesuai dengan
upaya untuk melindungi lingkungan hidup.
Jangan membuang jaket dan baterai bersama
dengan sampah rumah tangga!

Cac canh bao an toan

Giai thich cac biéu tugng
Doc huéng dan van hanh.

Khéng su dung khi mua.

>
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tai.

chinh ho&c lam sach nao trén thiét bi
lam vuon hodc néu thiét bi lam vuan

VO

khong dugc st dung trong mét thoi gian

o

ai.

Gilr tay xa khéi dao.

Huéng dén an toan chung cho dung cu
dién
ECANH BAO Hay doc toan bé céac canh
bao an toan, huéng dan,
hinh anh va théng sé ky thuat duoc cung cédp
cho dung cu dién cam tay nay. Khong tuan thu
moi hudng dan duoc liét ké dudi day co thé bi dién
giat, gay chay va/hay bi thuong tat nghiém trong.
Hay gilr tat ca tai liéu vé canh bao va hudng
dan dé€ tham khao vé sau.
Thuét ngl "dung cu dién cadm tay" trong phan canh
bao 1a dé cap dén su sir dung dung cu dién cam
tay cda ban, loai st dung dién nguén (c6 day c&dm

dién) hay van hanh b&ng pin (khong day cam dién).

Khu vue lam viéc an toan

» Gilr noi lam viéc sach va du anh sang. Nai
lam viéc blra bon va t6i tam dé gay ra tai nan.

» Khéng van hanh dung cu dién cam tay trong
méi trudng dé gay né, chéng han nhu noi ¢
chét 16ng dé chay, khi dét hay rac. Dung cu
dién cam tay tao ra c4c tia Itra nén c6 thé lam
rac bén chay hay bdc khoi.

» Khong dé tré em hay nguoi dén xem dirng
gan khi van hanh dung cu dién cam tay. Su
phan tam c6 thé gay ra sy mat diéu khién.

An toan vé dién

» Khéng duoc dé dung cu dién cam tay ngoai
mua hay 6 tinh trang 8m uét. Nudc vao may
sé lam tang nguy co bi dién giat.

An toan ca nhan

» Hay tinh tao, biét rd minh dang lam gi va hay
st dung y thure khi van hanh dung cu dién
cam tay. Khéng st dung dung cu dién cdm

tay khi dang mét méi hay dang bi tac dong do
chét gay nghién, ruou hay dugc phdm gay ra.

M6t thoang mét tap trung khi dang van hanh
dung cu dién cam tay cé thé gay thuang tich
nghiém trong cho ban than.

» St dung trang bi bdo ho ca nhan. Lu6n luén
deo kinh bao vé méat. Trang bi bdo hé nhu
kh&u trang, giay chdng trot, non bao ho, hay
dung cu bdo vé tai khi dugc st dung diing noi

Deo kinh bao vé mét va dung cu bao vé

Théo pin trudc khi thuc hién bat ky diéu
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dung ché sé lam giam nguy co thuong tat cho
ban than.

» Phong tranh may khéi dong bat ngé. Bao
dam cong tdc may 6 vi tri tat trudc khi cdm
vao nguén dién va/hay l&p pin vao, khi nhic
may lén hay khi mang xach may. Ngang ngén
tay vao cong tdc may dé xach hay kich hoat
dung cu dién cdm tay khi céng tac & vi tri mé dé
dan dén tai nan.

» Ldy moi chia hay khoa di€u chinh ra trudc
khi mé dién dung cu dién cam tay. Khoa hay
chia con gan dinh vao b phan quay cia dung
cu dién cam tay co thé gay thuong tich cho ban
than.

» Khéng ruén nguoi. Ludn ludn giir tu thé
dirng thich hgp va thang bang. Diéu nay tao
cho viéc diéu khién dung cu dién cam tay t6t hon
trong moi tinh hudng bat ngd.

» Trang phuc thich hgp. Khéng méc quéan ao
rong lung thung hay mang trang suc. Giir
téc va quén ao xa khéi cac bo phan chuyén
déng. Quéan 4o rong lung thuing, dé trang stic
hay toc dai cd thé bi cudn vao cac bd phan
chuyén dong.

» Néu co cac thiét bi di kém dé ndi may hat bui
va cac phu kién khac, bao dam cac thiét bj
nay dugc néi va sir dung tét. Viéc st dung
céc thiét bi gom hat bui ¢6 thé lam giam céc doc
hai lién quan dén bui gay ra.

» Khéng dé théi quen do st dung thuong
xuyén dung cu khién ban tré nén chu quan
va bé qua cac quy dinh an toan dung cu. Mot
hanh vi bat cén co6 thé gay ra thuong tich nghiém
trong chi trong tic téc.

S’ dung va bao dudng dung cu dién cam tay

» Khong dugc ép may. S dung dung cu dién
cam tay dang loai theo dung ng dung cua
ban. Dung cu dién cdm tay ding chiic ning sé
lam viéc t6t va an toan hon theo ding tién dé ma
may dudgc thiét ké.

» Khéng st dung dung cu dién cam tay néu
nhu céng tic khong tit va mé dugc. Bat ky
dung cu dién cdm tay nao ma khéng thé diéu
khién duoc bang céng téc 1a nguy hiém va phai
dugc suia chira.

» Rut phich cdm ra khéi nguén dién va/hay pin
ra khéi dung cu dién cam tay néu cé thé thao
dugc, trudce khi ti€n hanh bat ky diéu chinh
nao, thay phu kién, hay céat dung cu dién cam
tay. Cac bién phap ngan ngra nhu vay lam giam
nguy co dung cu dién cam tay khai dong bét
nga.

» Cét gitr dung cu dién cam tay khéng dung téi
noi tré em khoéng ldy duoc va khéng cho
ngudi chua tirng biét dung cu dién cam tay
hay cac huéng dan nay st dung dung cu
dién cam tay. Dung cu dién cAm tay nguy hiém
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khi & trong tay ngudi chua dugc chi cach s
dung.

» Bao quan dung cu dién cdm tay va cac phu
kién. Kiém tra xem cac bd phan chuyén déng
co bi sai léch hay ket, cac bé phan bi ran nut
va cac tinh trang khac c¢6 thé anh huéng dén
su van hanh cta may. Néu bi hu héng, phai
stra chira may trudc khi str dung. Nhiéu tai
nan xay ra do bao quan dung cu dién cam tay
toi.

» Giir cac dung cu cat bén va sach. Bao quan
dung cach cac dung cu cét c6 canh cat bén lam
giam kha nang bi ket va dé diéu khién hon.

» S dung dung cu dién cam tay, phu kién, dau
cai v. v., dung theo cac chi dan nay, hay luu y
dén diéu kién lam viéc va cong viéc phai thuc
hién. Su s dung dung cu dién cdm tay khac
vdi muc dich thiét ké co thé tao nén tinh hubng
nguy hiém.

» Giir tay cdm va bé mat nam luén khé rao,
sach sé va khong dinh ddu mé&. Tay cam va
bé mé&t ndm tron truct khong dem lai thao tac an
toan va kiém soat dung cu trong cac tinh huéng
bat nga.

St dung va bao quan dung cu dung pin

» Chi duoc sac pin lai v6i bo nap dién do nha
san sudt chi dinh. Bo nap dién thich hgp cho
mot loai pin ¢ thé gay nguy co chay khi st dung
cho mét loai pin khac.

» Chi st dung dung cu dién cam tay véi loai
pin dugc thiét ké dat biét danh riéng cho
may. Su dung bt ¢l loai pin khac c6 thé dan
dén thuong tat hay chay.

» Khi khéng st dung pin, dé cach xa cac vat
béng kim loai nhu kep gidy, tién xu, chia
khoa, dinh, &c vit hay cac dé vat kim loai nho
khac, thir cé thé tao sy ndi tiép tir mét dau
cuc véi mot dau cuc khac. Su chap mach cda
céc dau cuc véi nhau cé thé gay bong hay chay.

» Bao quan & tinh trang t6i, dung dich tir pin co
thé tira ra; tranh tiép xdc. Néu vé tinh cham
phai, hay x8i nudc dé rira. Néu dung dich
vao mat, can thém su hé trg cda y té. Dung
dich tiét ra ti pin c6 thé gay nglra hay bdng.

» Khong dugc sir dung bo pin hoac dung cu da
bi hu hai hoéc bi thay d6i. Pin hong ho&c bi
thay d6i cé thé gy ra nhiing tac dong khong
ludng trude dugc nhu chay né hodc nguy co
thuaong tich.

» Khong dat bo pin hoac dung cu 6 gan Itra
hodc noi qua nhiét. Tiép xGc vai Iia hodc nhiét
d6 cao trén 130 °C c6 thé gay né.

» Tuan thu tat ca cac hudng dan nap va khéng
nap bo pin hay dung cu 6 bén ngoai pham vi
nhiét do da duoc quy dinh trong cac huéng
dan. Nap khéng dung cach ho&c 6 nhiét do

ngoai pham vi nap da quy dinh c6 thé lam hu hai
pin va gia tang nguy co chay.

Bao dudong

» Dua dung cu dién cam tay cta ban dén thg
chuyén mén dé bao dudng, chi si dung phu
tung dung ching loai dé€ thay. Diéu nay sé
dam bao sy an toan cua may duoc gilt nguyeén.

» Khong bao gio stra chira cac bg pin da hu
hai. Chi cho phép nha san xuét hodc cac nha
cung cép dich vu cé Gy quyén thuc hién dich vu
sta chiira cho cac bo pin.

Cac huéng dan an toan cho kéo cét

hang rao

» Khéng st dung kéo cat hang rao khi thoi tiét
x&u, dac biét la khi cé nguy co sét danh. Diéu
nay gilp giam nguy co bi sét danh.

» Gilr tat ca ap nguon va day nguén tranh xa
khu vue cét. Cac cap ngudn hodc day nguén co
thé bi che trong hang rao hoac bui ram va vo
tinh bi ludi dao ¢t trdng.

» Hay deo dung cu béo vé tai. Trang thiét bi bao
vé phl hgp sé giam thiéu nguy co thuang tich.

» Chi gilr kéo cat hang rao bang cac bé mat tay
cam cach dién, vi dao co thé tiép xuc véi
duong day dién dn. Dao cham phai day co dién
c6 thé 1am cho cac bd phan kim loai cia kéo cat
hang rao mang dién va dan dén dién giat.

» Gilr tdt ca bd phan co thé tranh xa khdéi dao.
Khéng cé géng loai bé phan cay da cat hoac
gilr vat liéu can cat trong khi dao dang chay.
Dao van tiép tuc chuyén déng sau khi tat. Chi
c&n mot phat mat tap trung khi st dung kéo cét
hang rao cling co6 thé dan dén thuong tich
nghiém trong.

» Dam bao tét ca cac céng tac bat/tat da duoc
tat va pin dugc thao hoac ngat két néi, khi
don phén cay da cét bi ket hodc bao duéng
thiét bi. Viéc khéi dong kéo cét hang rao bat ngd
khi loai bé phan cay da cat bi ket hoic trong qua
trinh bao tri cé thé gay ra thuang tich nghiém
trong.

» Mang d& kéo cat hang rao bang tay cadm khi
dao durng yén va luvu y khéng bat cong tac
bat/tat. Viéc mang d& kéo cat hang rao cén than
sé gilp giam nguy cd kéo vo tinh khédi dong va
nguy cd thuang tich do dao cét.

» Luén kéo ndp che dao Ién khi van chuyén
hoéac cét gilr kéo cat hang rao. St dung kéo
c4t hang rao cén than sé gilp giam nguy co
thuong tich do dao.

Huéng dan an toan bé sung

» Thiét bi nay gém - Khdng dé nam cham & gan
mé cdy va cac thiét bi y té khac, vi du nhu
may trg tim hoac bom insulin, thiét bi mang
dir liéu tir tinh va thiét bi nhay tur tinh. TU tinh
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c6 thé tao ra mét trudng anh hudng xdu dén
chiic nang cla céc thiét bi y t€ hodc dan dén
mat dir liéu vinh vién.

» Thiét bi nay khéng dudgc thiét ké dé st dung béi
nhiing ngudi (gdm tré nha) bi han ché vé thé
chéat, cam giac hoac tinh than hoac ngudi thiéu
kinh nghiém va/hoac thiéu hiéu biét, trir khi dugc
giam séat béi ngudi chiu trach nhiém vé an toan
ho&c nhan duoc su chi dan cda ho vé céch st
dung thiét bi.

Tré em can dugc giam sat dé dam béo ching
khong dua nghich vai thiét bi.

» Gilr may that chic béng ca hai tay trong khi
lam viéc va luén giir tu thé ding cho thich
hgp va céan bang. Dung hai tay dé diéu khién
may thi an toan hon.

» Dam bao tit ca cac thiét bj bdo vé va tay cam
déu dugc Iap khi st dung san pham. Khéng
dugc ¢ gang van hanh mét san pham chua lap
rap hoan chinh hodc mét san phdm da dugc stra
d6i trai phép.

» Ludn béi tron thanh Iudi dao béng binh xit
bao dudng truéc khi st dung.

» Luén doi cho may hoan toan ngirng hén
trudc khi dat xuéng.

» Trong qua trinh van hanh, ngudi hoac dong vat
khong duoc 6 trong ban kinh 3 mét. Ngudi diéu
khién chiu trach nhiém vai bén thit ba trong khu
vuc lam viéc.

» Khéng dudc cAm kéo cat hang rao bang thanh
lu6i dao.

» Khong dugc cho phép tré em hodc nhiing ngudi
khéng quen thudc véi hudng dan nay si dung
kéo cat hang rao. Quy dinh quéc gia c6 thé han
ché do tudi cua ngudi diéu khién.

» Khong dugc cat tia hang rao khi co6 ngudi, dac
biét la tré em hoac vat nudi, & gan do.

» Ngudi diéu khién phai chiu trach nhiém vé moi
tai nan hodc thiét hai cho ngudi khac hoac tai
san cua ho.

» Khéng st dung kéo cat hang rao khi chan tran
ho&c di dép hd. Lubn mang giay chac chan va
mac quén dai. Nén deo gang tay chic chén, di
giay chéng truot va deo kinh bao vé. Khdng méac
quén 4o rong hoac deo db trang stc cd thé bi
ket vao céc bd phan chuyén déng.

» Kiém tra c&n than hang rao cén cat va loai b tat
cé day va céc vat thé la khac.

» Trudc khi st dung, hay ludn kiém tra xem dao,
vit dao va cac bd phan khac cua thiét bi cat cd bi
mon hodc hu héng khéng. Khéng bao gio st
dung thiét bi ¢t bi hdng ho&c mon nhiéu.

» Lam quen véi cach van hanh kéo cat hang rao
dé ban co thé dirng ngay lap tiic trong trudng
hop khén cép.

» Chi cét tia hang rao vao ban ngay hoac khi cd
anh sang nhan tao tét.
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» Khong dugc st dung kéo cit hang rao khi thiét
bi bédo vé bi 16i hodc khdng duac 14p.

» Dam bao tét ca cac tay cam va thiét bi bao vé di
kém déu dugc lap ddy da khi van hanh kéo cat
hang rao. Khéng dugc ¢ géng van hanh mét
kéo cat hang rao chua Iap rap hoan chinh hoic
mot kéo cat hang rao da dugc sira déi trai phép.

» Khéng bao gid cdm kéo c4t hang rao bang thiét
bi bao vé cua né.

» Khi van hanh kéo c4t hang rao, hay luén dam
bao ban diing viing va git thang bang.

» Kéo cat hang rao dugc thiét k& dé ngudi dung st
dung trén mat dét, khéng phai trén thang hoac
céc tru d& khong 6n dinh khéc.

» Hay chu y dén mai trudng xung quanh va chuén
bi s&n sang cho nhirng m&i nguy hiém tiém &n
ma ban cé thé khong nghe thdy khi cat tia hang
rao.

» Dam bao tét ca cac dai 6c, bu 16ng va vit déu
dudgc siét chat dé dam bao kéo cét hang rao
hoat ddng an toan.

» Bao quan kéo cat hang rao 6 noi khé rao, cao
rao hoac duoc khda, xa tdm véi cia tré em.

» Dé dam bao an toan, hay thay thé bat ky bd
phan nao bi mon hodc hu héng.

» Khéng c6 géng stia chita s&n ph&m trir khi ban
dudc dao tao can thiét.

» Hay dam bao moi bo phan cén thay thé déu la
cua Bosch.

» D& bao vé chdng cham cho dao cét dang chuyén
doéng, kéo cat hang rao duadc trang bi cong tac
an toan dao ¢ méi tay cAm. D& van hanh kéo cat
hang rao, ca hai cong tc phai duoc nhén cung
lic. Khong sir dung thiét bi lam vuén, ngay
ca khi dang hoat déng, néu khoéng c6 céng
tac nao hoac chi c6 mét céng tic dugc nhén.

Cac khuyén nghi vé cach xu ly tét nhét

cho vién pin

» Khong duoc thao pin ra. Nguy co bi chap
mach.

I 2 Bdo vé pin khéng dé bi lam nong, (vi

8 du, chéng dé lau dai duéi anh néng

n gay gat), Itra, nudc, va sy dm uét. Sy

FZ‘ nguy hiém cta né.

» Trong trudng hop pin bi hdng hay st dung
sai cach, hoi nudc cé thé béc ra. Hay thong
khi vung va trong trudng hop bi dau phai nhd y
té chira tri. Hoi nudc co thé gay ngtia hé ho hép.

» Chi st dung pin trong cac san phdm cda nha
san xudat. Chi b&ng cach nay, pin sé dugc bao
vé tranh nguy co qua tai.

» Pin c6 thé bi hu hai béi cac vat dung nhon
nhu dinh hay tudc-no-vit hoac béi cac tac
dong luc tir bén ngoai. N6 co thé dan t6i doan
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mach ndi bd va lam pin bi chay, béc khéi, phat
né hoac qua nong.

» Khéng lam chap mach pin. Cé nguy co gay né.
» Thinh thoang lam sach cac khe thong gi6 cta pin
bang cach diing mét cai co khd, mém va sach.

» Chi sac cho may béng bé sac pin di kém.

Cac Biéu Tugng

Céc biu tugng sau day quan trong dé hoc va hiéu

cac huéng dan s dung. Xin vui long luu y cac biéu
tugng va y nghia cla chdng. Su hiéu ding cac biéu
tugng sé gilip ban st dung san phdm mét cach t6t

va an toan hon.

Biu twgng Y nghia

m Hay mang gang tay bao vé

Hudéng chuyén déng

Huéng phan ting

Trong luong

Bat

Tat

O[> wn

cLick Tiéng 6n
Hanh dong bi cdm

Phu kién/Phu tung thay thé

o o

Théng s6 ky thuat

M6 Ta San Pham va Pac Tinh
Ky Thuat
DPoc ky moi canh bao an toan va moi
hudng dan. Khéng tuan thi moi canh
béo va huéng dan duoc liét ké dudi day
c6 thé bi dién giat, gay chay va/hay bi
thuong tat nghiém trong.
Xin luu y cac hinh minh hoat trong phén trudc cta
hudng dan van hanh.

St dung dung cach

Thiét bi lam vudn dung dé cat tia hang rao va bui
cay.

Cac bo phan dugc minh hoa (xem

hinh A)

Su danh s& cac biéu trung cia san pham la dé
tham kh&o hinh minh hoa san ph&m trén trang hinh
anh.

(1) Tayn&m

(2) Cong tac trén tay cdm phia sau

(3) Coéng téc phia trudc

(4) Chan bao vé tay

(5) Dao cit

(6) Chup bao vé

(7) V6 boc chéng cét

(8) Churc nang cua

(9) Thiét b sac®

(10) Nt thao pin?

(11) Pin?

a) Phu kién nay khong thuéc pham vi giao hang tiéu
chuén.

Kéo cat hang rao dung pin GHE 18V-60 GHE 18V-50
M3 s6 may 3600 HC90.. 3600HC95..
Tan suét nhip chay khong tai /phat 3000 3000
Chiéu dai cat cm 60 50
L& rang mm 23 23
Trong lugng theo EPTA-
Procedure 01:2014”
- khéng cé pin kg 3,0 2,9
- ¢o pin kg 3,6 815
S6 sé-ri Xem Nhén ghi loai trén thi€t bi  Xem Nhan ghi loai trén thiét bi
lam vudn lam vudn
Nhiét dé6 moi trudng dugc khuyén °C 0..+35 0..+35
nghi khi sac
Nhiét dé méi truong cho phép 1 -20...+50 -20...+50

trong qua trinh van hanh ® va
trong qua trinh luu trir
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Kéo cét hang rao dung pin GHE 18V-60 GHE 18V-50
Pin tuong thich GBA18V... GBA18V...
GBA 18V... GBA 18V...

ProCORE18V... ProCORE18V...

EXPERT18V... EXPERT18V...

EXBA18V... EXBA18V...

CORE18V... CORE18V...

Pin dugc khuyén dung GBA 18V...>4.0Ah GBA 18V... > 4.0Ah
ProCORE18V... > 4.0Ah ProCORE18V... > 4.0Ah

EXPERT18V... EXPERT18V...

Thiét bi nap duoc gidi thiéu GAL18... GAL18...
GAL 18... GAL 18...

GAL 36... GAL 36...

GAL12V/18... GAL12V/18...

GAL 12V/18... GAL 12V/18...

GAX 18 GAX 18...

EXAL18 EXAL18...

A) thy vao loai pin I6c dang st dung
B) hiéu sudt gigi han & nhiét dé <0 °C

Pin

Bosch mua dung cu dién chay pin khéng c6 pin.
Du pin dugc bao gém trong pham vi giao hang cda
dung cu dién, ban c6 thé thao bao gi.

Sac pin

» Chi st dung bd sac dugc dé cap trong dir
liéu ky thuat. Chi nhiing bd sac nay phu hgp
cho dung cu dién cam tay cta ban cé st dung
pin Li-lon.

Huéng dan: Pin Lithium-ion dugc giao mét phan

do céac quy dinh van tai quéc t€. D& bao dam day

du dién dung, nap dién hoan toan lai cho pin truéc

khi st dung cho 1an dau tién.

Lap pin
Hay d&y pin da sac vao gia gén pin cho dén khi n6
vao khép.

Thao pin ra

Dé théo pin ban hay &n nit mé khda pin va kéo pin
ra. Khéng dung strc.

Pin c6 2 murc khéa, cé nhiém vu ngan ngua pin bi
roi ra do vo y bdm phai nat thao pin. Cu khi nao pin
con dudc I&p trong dung cu dién, n6 van dugc gilt
nguyén vi tri nhd vao mét 1o xo.

beén bao trang thai nap pin

Céc dén LED mau xanh ctia man hinh hién thi tinh
trang sac pin chi ra tinh trang sac cuta pin. Vi ly do
an toan, ta chi ¢é thé kiém tra trang thai cla tinh
trang nap dién khi may da ngung hoat déng hoan
toan.

Dé hién thi tinh trang nap, ban hay nhan nat dé
hién thi miic sac @ hoac . Diéu nay cling co6 thé
thuc hién khi &c quy duoc thao ra.

Dbeén LED khéng sang sau khi nhdn nat dé hién thi
muc sac cé nghia la pin bi héng va phai dugc thay
thé.

Loai pin GBA 18V... | GBA18V...

LED bién dung
Pen sang lién tuc 3x mau xanh la  60-100 %
Dben sang lién tuc 2x mau xanh la  30-60 %
Den sang lién tuc 1x mau xanh la  5-30 %

DBén nhép nhay 1x mau xanh l& 0-5 %

Loai pin ProCORE18V... | EXPERT18V... |
EXBA18V... | CORE18V...

N [E====]

LED bién dung
Pen sang lién tuc 5x mau xanh la  80-100 %
DPen sang lién tuc 4x mau xanh la  60-80 %
DPen sang lién tuc 3x mau xanh la  40-60 %
Pen sang lién tuc 2x mau xanh la  20-40 %
DPen sang lién tuc 1x mau xanh la  5-20 %
Dén nhdp nhay 1x mau xanh l& 0-5 %
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Nhan biét nguy co héng pin

EXPERT18V... | EXBA18V...

Ngoai trang thai sac cua pin, dén LED cua hién thi

trang thai sac pin c6 thé cho biét nguy ca pin bi

héng.

Dé kich hoat chiic ndng, nhédn va gitt nit cta hién

thi trang thai sac & trong 3 giay. Phan tich pin

dugc bao hiéu bang dén chay cua hién thi trang

thai sac pin. Két qua dugc hién thj trén hién thj

trang thai sac pin.

1 LED: Pin cé nguy cd héng cao. Céng
sudt va thoi gian hoat dong c6 thé da bi

rat ngén. Khuyén céo can thay pin.

5 LED: Pin 4 tinh trang t6t va it c6 nguy
c0 bi héng.

Vui long chu y: Banh gia rdi ro héng pin sé hoat

dong theo hai giai doan va dua ra danh gia tinh

trang don gian. Pin dugc danh gia & tinh trang t6t

hodc cé nguy co bi hdng cao hon. Khdng c6 hién

thi phan trdm muc sac pin.

Cac Khuyén Nghi vé Cach Bao Dudng
T6t Nhat cho Pin

B&o vé pin hgp khdi tranh sy &m w6t va nudc.

Chi b&o quan pin trong tdm nhiét do nam gitra

—-20 °C va 50 °C. Khéng dé pin trong 6 t6 vao mua
he.

Thinh thoang lam sach cac khe théng gié cla pin
bing cach dung mét cai co khd, mém va sach.

Su giam sut dang ké thai gian hoat déng sau khi
nap dién chi rd rang pin hop khéi da hét cong dung
va phai dugc thay.

Qui trinh hoat dong dugc chia ra lam hai giai doan.

Bao dudng pin

St dung céc quy trinh sau dé cho phép si dung t6i

uu pin:

— Bado vé pin hgp khdi tranh sy &m uét va nudc.

— Bao quan may va pin chi trong pham vi nhiét do
gitta—20 °C va 50 °C. Vi dy, khong dé pin hgp
khdi trong xe 6t6 trong mua heé.

— Khong duo.c ba’o qua’n pin bd ' ng ca’ch dé”
trongma’y ma” pha’iba’oqua’nriéngre’.

— Khong dé pin trong san pham cé tiép xuc truc
tiép vai anh néng.

— Diéu kién bao quan ly tudng pin la 5 °C.

Thinh thodng lam sach cac khe théng gi6é cua pin

b&ng cach dung mat cai co khd, mém va sach.

Tim kiém 10i

50

Sy gidm sut dang ké thai gian hoat déng sau khi
nap dién chi rd rang pin hop khéi da hét cong dung
va phai dugc thay.

Diéu khién

Bat/tat (xem Hinh C - D)

Sau khi 13p pin vao va ban nghe thdy tiéng "Tach"
(xem hinh minh hoa B), hay nh&n cong tic phia
trudc (3) va cong tac trén tay cdm phia sau (2)
cling nhau dé bat san phdm (xem hinh minh hoa
C).

Dé tat san pham, hay nha cong tac & tay cdm phia
sau (2) hoadc cong tac 6 phia trudc (3) hodc ca hai
cung lac (xem hinh D).

Lam viéc véi kéo cét hang rao (xem

hinh E)

Di chuyén kéo c4t hang rao vé phia trudc that déu
doc theo dudng c4t. Thanh IuGi dao hai mé&t cho
phép cat theo cé hai huéng ho&c bing chuyén
doéng con I4c tir bén nay sang bén kia.

Da4u tién, c4t tia hai bén hang rao, sau dé 1a canh
trén.

Dé cét thang cac canh, ching t6i khuyén nghi c4t
theo hudng tr dudi 18n trén. N&u cat tir trén xubng
dudi, cac canh mong hon sé di chuyén ra ngoai, cd
thé tao ra cac d6m mang hoac 16.

Cudi cling, dé cat déu canh trén, hay kéo cang mét
dudng ké & do cao cén thiét trén toan bd chiéu dai
cuia hang rao.

Cén than khéng cat phai béat ky vat gi nhu day.
Ludi dao hodc hé truyén dong c6 thé bi hong.

Co cdu chéng ket cirng

Néu dao cat bi ket trong vat liéu cling, tai trong
déng ca sé tang lén. Hé thdng vi dién ti thong
minh phat hién tinh trang qué tai nay va lap lai viéc
chuyé&n mach déng ca nhiéu Ian dé tranh dao cét bi
ket va cat xuyén qua vat liéu.

Am thanh chuyén déi nay cé thé kéo dai t6i 15
vong khi céng tic dugc nhén.

Khi cat manh nhiéu I&n, chiic nang chdng ket cling
¢6 thé duagc tat trong 15 gidy dé co thé thiét 1ap lai.
Sau khi cét, thiét bi lam vudn van tiép tuc hoat
déng binh thudng hoac dao cét sé tu dong gil
nguyén vi tri md trong trudng hgp qua tai kéo dai
(vi du: néu mét manh hang rao kim loai vé tinh
chan thiét bj lam vuon).
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Mot s6 nguyén nhan
Xa can pin

Triéu ching
Kéo cat hang rao

Bién phap khac phuc
Sac pin, xem thém "Luu y vé viéc sac"

khong hoatdong  pin khong dugc 14p ding cach

Dam bao réng ca hai c8p khéa déu dugc
khép vao

Kéo cét hang rao
chay khéng lién tuc vuan bi 16i

Hé théng cap bén trong cda thiét bi lam

Tim dén dich vu khach hang

Cong tac bat/tat b 16i

Tim dén dich vu khach hang

Hudng xoay clia dong co thay déi lién tuc xem "Hudéng dan lam viéc" (Co cdu chéng

va diing lai sau khoang 3 giay

ket cling)

Dong co chay, dao L&i bén trong

dung lai

Tim dén dich vu khach hang

Dao trd 1én néng Dao cun

Hay mai sic thanh dao

Dao bi mé

Hay kiém tra thanh dao

Ma sat qua nhiéu do thiéu chat boi tron

Xit dau boi tron

Dao khéng chuyén Xa can pin

Sac pin, xem thém "Luu y vé viéc sac"

dong Thiét bi lam vuon bj 16i

Tim dén dich vu khach hang

Rung dong/tiéng 6n Thiét bi lam vudn bi 16i
manh

Tim dén dich vu khach hang

Thai gian c&t méi

Ma sat qua nhiéu do thiéu chét bai tron

Xit dau boi tron

lan sac pinthdp  pag can duoc lam sach

Lam sach dao

ky thuat cat kém xem "Huéng d&n lam viéc" (Hinh E)
Pin khéng dugc sac day Sac pin, xem thém "Luu y vé viéc sac"
Dao di chuyén Xa can pin Sac pin, xem thém "Luu y vé viéc sac"

cham hoac co ciu
chdéng ket cliing

o K cho phép
khoéng hoat déng

Pin dugc bdo quan ngoai khoang nhiét &6 D& pin &m Ién dén nhiét do phong (trong

khodng nhiét dé cho phép la 0-35 °C)

Bao Duong va Bao Quan

Bao tri, lam sach va bao quan

» Trudc khi tién hanh bt clr cong viéc gi vai
may (vd., bao dudng, thay dung cu v.v..)
cting nhu khi van chuyén hay luu kho, thao
pin ra khai thiét bi lam vuén. C6 nguy co gay
thuang tich khi vé tinh 1am kich hoat céng téc
bavtat.

» Giilr san phdm sach sé dé hoat dong t6t va an
toan.

» Khdng dugc lam thay d6i san phdm. Nhiing
thay d6i khong hgp 1é cé thé anh hudng dén sy
an toan cla san phdm cla ban.g.

Quy trinh truéc va sau khi stt dung

» Rang cla dao cat rat sac bén. Diéu nay co
thé khién nguéi dung ty cat minh.

Deo gang tay l1am viéc lam bang chét liéu bén.

Lam sach kéo cét hang rao

T4t kéo cét hang rao va thao pin.

Lam sach kéo cat hang rao béng vai &m va xit chét

b6i tron BOSCH vao dao cét.

Lam sach khu vuc xung quanh chan bao vé tay

phia trudc béng vai mém sach ho&c ban chai sach.

Stra chira

Stra chira kéo cat hang rao va pin

Ngudi dung khéng dugc tu sta kéo cat hang rao,

dao cét va pin.

» Khéng dugc st dung kéo cat hang rao hoac
dao cét bi héng. Khéng lam viéc véi kéo cat
hang rao bi 16i va lién hé véi dich vu cham
soc khach hang BOSCH.

Dich vu hé trg khach hang va tu vén s

dung

Viét Nam

Hotline: 1900 9988 50

Ban c6 thé tim lién két dén dia chi dich vu va diéu

kién bao hanh cua ching t6i 6 trang cudi.

Trong tét ca cac phan héi va don dat phu ting, xin

vui 1ong luén ludn nhap s6 hang héa 10 chir s6

theo nhan cua hang hoa.

Su thai bé

W Dung cu dién, pin, phu kién va bao bi

72X cén duagc tai st dung theo quy dinh vé

moi trudng.
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Ban khéng dugc ném dung cu dién va
pin vao thung rac gia dinh!
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Legal Information and Licenses

Copyright © 2005-2016, Texas Instruments
Incorporated

Allrights reserved.

http://www.ti.com/

Redistribution and use in source and binary forms, with or without
modification, are permitted provided that the following conditions are
met:

- Redistributions of source code must retain the above copyright noti-
ce, this list of conditions and the following disclaimer.

- Redistributions in binary form must reproduce the above copyright
notice, this list of conditions and the following disclaimer in the do-
cumentation and/orother materials provided with the distribution.

- Neither the name of Texas Instruments Incorporated nor the names
of its contributors may be used to endorse or promote products de-
rived from this software without specific prior written permission.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE COPYRIGHT HOLDERS AND
CONTRIBUTORS "AS IS" AND ANY EXPRESS OR IMPLIED WARRANTIES,
INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES OF
MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE ARE
DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL THE COPYRIGHT OWNER OR
CONTRIBUTORS BE LIABLE FOR ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL,
SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL DAMAGES (INCLUDING,
BUT NOT LIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR
SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS
INTERRUPTION) HOWEVER CAUSED AND ON ANY THEORY OF
LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR TORT
(INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY OUT
OF THE USE OF THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE
POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.
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